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GruBwort
Greeting

Thilo & Henning Kénicke

Den Grundstein fiir die erste Erfinder- und
Neuheitenausstellung in Niirnberg hat unser
GroBvater Helmuth Kdnicke 1948 gelegt.
Seitdem hat sich die iENA stetig zur heutigen
Fachmesse mit internationaler Bedeutung fort-
entwickelt.

Unsere Vater Hermann und Heiko Kdnicke
haben diese Begeisterung in den vergangenen
40 Jahren weiter gepflegt und so die iENA und
unser Familienunternehmen, die AFAG Messen
und Ausstellungen GmbH mit ihren Fach- und
Publikumsmessen, zu nationaler und interna-
tionaler Achtung gebracht.

Wir freuen uns, diese Tradition weiter zu fiih-
ren und als dritte Geschaftsfiihrergeneration
der AFAG jedes Jahr Erfinder aus der ganzen
Welt in Niirnberg begriiBen diirfen.

lhnen, unseren Partnern und Unterstiitzern,
den Erfindern und Verbdnden sowie den treu-
en Besuchern gilt unser Dank, denn durch Sie
ist die iENA die gr6Bte Erfindermesse Europas.

Begleiten Sie uns auf eine Zeitreise durch 75
Jahre voller Emotionen, Ideen, Erfindungen und
Neuheiten.

Wir heiBen Sie herzlich willkommen in der auf-
regenden Welt der iENA!

xﬂf i e

The foundation stone for the first Inventors’ and
Innovation Exhibition in Nuremberg was laid
in 1948 by our grandfather, Helmuth Kénicke.
Since then, the IENA has steadily developed into
the trade show of international importance that
it is today.

Our fathers, Heiko and Hermann Kénicke, have
continued cultivating this enthusiasm over the
past 40 years and thus have brought the [ENA
and our family-owned company, the AFAG Mes-
sen und Ausstellungen GmbH, with its trade fairs
and consumer exhibitions, to national and inter-
national attention.

We look forward to continuing this tradition and,
as third-generation directors of AFAG, having
the pleasure each year of greeting inventors
from all over the world in Nuremberg.

We would like to express our thanks to you,
our partners and supporters, the inventors and
associations, as well as loyal visitors, for because
of you the iENA is the largest inventors' fair in
Europe.

Come with us on a journey through 75 years full
of emotions, ideas, inventions and innovations.

We bid you a warm welcome to the exciting
world of the [ENA!

Y/

Henning und Thilo Kdnicke

Geschéftsfiihrer/ Vanaging Directors
AFAG Messen und Ausstellungen GmbH
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Es erfordert FleiB, Mut und Kreativitdat, um
eine Idee zu verfolgen, um an sie zu glauben
und sie weiterzuentwickeln, bis sie als fertiges
Produkt auf den Markt kommt. Uber 30.000
Erfindungen wurden in den vergangenen 75
Jahren auf der internationalen Erfindermesse
iENA in Niirnberg prasentiert. Dahinter stek-
ken 30.000 Geschichten, von Erfindern jeden
Alters, aus Europa, Asien, Amerika und Afrika.
Die Ideen, Erfindungen und Neuheiten, die auf
der iENA der Welt présentiert werden, berei-
chern die unterschiedlichsten Branchen und
Fachbereiche, dazu zdhlen praktische Alltags-
helfer aber auch Entwicklungen aus Medizin,
Biologie und Technik, die die Forschung ein
Stiick weiter bringen. Produktentwicklungen
und Innovationen sind oftmals {iberraschend
oder erkldrungsbedirftig und miissen live
prasentiert werden, damit ihre Raffinesse und
Innovationskraft zur Geltung kommt. Deswe-
gen ist die Erfindermesse iENA, gerade auch in
digitalen Zeiten, der wichtige, jahrliche Treff-
punkt des internationalen Erfinderwesens.

Jahre - Innovation aus Tradition
Years - Innovation by tradition

It takes effort, motivation and creativity to
pursue an idea, to believe in it and to deve-
lop it further until it comes to market as a
finished product. More than 30,000 inventi-
ons have been presented in the past 75 years
at the International Inventors’ Fair, iENA, in
Nuremberg. Behind these lie 30,000 stories of
inventors of all ages from Europe, Asia, Ame-
rica and Africa. The ideas, inventions and new
developments that are presented to the world
at iENA contribute to the widest variety of
business areas and disciplines. They include not
only practical aids for everyday tasks but also
developments in medicine, biology and techno-
logy that take research one step further. Pro-
duct developments and innovation sector are
often surprising or need explanation and must
be presented live so that their refinement and
innovation can be demonstrated. This is why
the iENA inventors' fair, especially in the digital
age, is the important, annual meeting place of
international invention.

Die Stadt Nirnberg bildete im Mittelalter
das Zentrum Europas, in dem nicht nur Han-
delsgiiter, sondern auch Wissen und techni-
sche Neuerungen umgeschlagen wurden. In
der Friihen Neuzeit wussten die Nirnberger
Handwerker die Innovationskraft fiir sich zu
nutzen und wurden bald fiir ihren Einfalls-
reichtum bekannt. So wurden zum Beispiel der
erste Globus, die Taschenuhr, der Hustenbon-
bon und das Papiertaschentuch aber auch das
MP3-Format in der Region entwickelt. Heute
sind in der Metropolregion Niirnberg zahlrei-
che Unternehmen und Hochschulen angesie-
delt, die dort ein starkes Innovationspotential
verankern.

Kreative und Investoren aus der ganzen Welt
kommen jedes Jahr zur iENA nach Niirnberg,
um sich von den Neuheiten inspirieren zu las-
sen, um sie live zu sehen, sie auszuprobieren
und um mit den Erfindern persénlich zu spre-
chen. Internationale Verbdnde und Institutio-
nen bieten den Entwicklern und Erfindern auf
der iENA Unterstiitzung und Fordern das Ide-
enpotential. Seit der ersten Niirnberger Erfin-
der- und Neuheiten-Ausstellung 1948 hat sich
die Messe stark gewandelt, sie ist heute gro-
Ber, internationaler und durch verschie-
dene Partner gestarkt. Eine Sache blieb
liber die Jahre hinweg jedoch konstant:
Der ldeengeist auf der iENA Ulberrascht
seit der ersten Veranstaltung
jedes Jahr aufs Neue und zieht
Wissenschaftler, Unternehmer,
Investoren, Scouts, Journalisten und
Neugierige aus der ganzen Welt nach
Niirnberg.

In the middle ages, the town of Nuremberg

represented the centre of Europe, in which not [J""'

only goods but also knowledge and technical
innovations were traded. In early modern times,
the craftsmen of Nuremberg knew how to
exploit the power of innovation and were soon
known for their wealth of ideas. So it was that,
for example, the first globe, the pocket watch,
the cough sweet and the paper handkerchief,
as well as the MP3 format, were developed in
the region. Nowadays, many companies and
universities are established in the metropolitan
region of Nuremberg, bringing with them a high
potential for innovation.

Creative people and investors from all over the
world come each year to the iENA at Nuremberg
to gain inspiration from the latest develop-
ments, to try them out and to speak personally
with the inventors. International associations
and institutions provide support for the develo-
pers and inventors at the IENA and promote the
potential for ideas. Since the first Nuremberg
Inventor and Innovation exhibition in 1948,
the fair has seen enormous changes and is now
bigger, more international and supported by
a variety of partners. One thing, however, has
remained constant throughout the years. Since
it was first held, the iENA has, every year, been
bursting with ideas and drawn scientists,
businessmen, investors, scouts, journalists
and the curious from all over the world to
Nuremberg.

1969 wurde erstmals das ,Ei" als
Logo der Erfindermesse prasen-
tiert, die sich von diesem Zeit-
punkt an iENA nannte. Das war
das Jahr des Durchbruchs, seit-
dem wurde die Messe groBer und
internationaler. Das Ei spielt auf
die Innovationskraft der Region
an: Der Niirnberger Peter Hen-
Seit 1969 das Logo der iENA  |ein entwickelte 1510 die erste
IENA Logo since 1969 am Kdrper tragbare Uhr, weshalb

die Taschenuhr spater auch als
.Nirnberger Ei* bezeichnet wurde, denn Niirnberg beher-
bergte weltweit flihrende Handwerker und Feinschmiede.

Seit 2013 halt die ,Gottin iENA" das Ei in ihren Handen
und reprasentiert seitdem die internationale Fachmesse
Jdeen - Erfindungen - Neuheiten".

l

|

The "eqq” was introduced for the first time in 1969 as the logo
of the Inventors' Fair - the fair thereafter calling itself iENA.
That was the year of the breakthrough: The fair has become
bigger and more international ever since. The eqq alludes to
the region’s capacity for innovation: In 1510, the Nurember-
ger Peter Henlein designed the first watch that was wearable
on the body, which is why the pocket watch later became
referred to as the "Nuremberg eqg"”, since Nuremberg housed
the world's leading craftsmen and forgers.

Since 2013, the "[ENA goddess” cradles the egg in her hands
and represents the international “Ideas - Inventions - Inno-
vations" trade fair.
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Die iENA 2023 - eine Messe im 75. Jahr! Es ist
mir eine Ehre und eine groBe Freude im Namen
des Deutschen Erfinderverbandes die besten
Gllickwiinsche zu libermitteln - verbunden
mit einem Dank fiir diesen so wichtigen Ort der
Visionen und Innovationen, der uns seit liber
sieben Jahrzehnten zusammenfiihrt.

In einer Zeit des tiefgreifenden Wandels ist die
Bedeutung der Zusammenkunft kreativer und
kluger Képfe von besonderer Tragweite. Wir
leben in einer Ara, in der schopferische Kreati-
vitdt und Mut zur Verdnderung unverzichtbar
sind, um die globalen Herausforderungen zu
bewidltigen. Statt ,es einfach mal ausprobie-
ren" haben wir die eigentlichen Quellen unse-
res Wohlstandes immer mehr vernachldssigt:
Innovation, Bildung und Pioniergeist. Das Ren-
dezvous mit der Realitdt kam spat, hart und
unerwartet in Form von Kriege und Pandemie.
Ein lauter Weckruf, um Herausforderungen
wieder als Chance zu erkennen, denn unser
Land hat alles, um optimistisch zu sein und
diese Chancen fiir sich zu nutzen, insbeson-
dere den so kostbaren ,Rohstoff" Erfindertum:
Der Klimawandel erfordert unser Engagement,
um nachhaltige Lésungen zu finden. Die Digi-
talisierung verandert die Art und Weise, wie
wir leben und arbeiten, und er6ffnet eine Welt
unendlicher Méglichkeiten. Die Notwendig-
keit neuer Energieversorgungsmodelle treibt
uns dazu an, liber unsere Grenzen hinaus zu
denken und bahnbrechende Technologien zu
entwickeln. Welch gewaltige Chancen!

In dieser spannenden Phase kann das Erfin-
dertum wieder eine herausragende Bedeutung
gewinnen, denn unsere Erfinderinnen und
Erfinder haben bewiesen, wie sie mit ihrem
Ideenreichtum und ihrer Innovationskraft den
Weg in eine vielversprechende Zukunft ebnen
- wenn man sie fordert. Sie bringen die nétige

Inspiration, den Wagemut und die Neugier mit,
um Ldsungen zu finden, die unsere Welt nach-
haltig zum Besseren gestalten werden.

Erfindermessen wie die iENA spielen dabei eine
Schliisselrolle. Sie ist der Treffpunkt fiir kluge
Kdpfe, neugierige Geister und kreative Denker.
Hier kdnnen Ideen bliihen, Konzepte Gestalt
annehmen und bahnbrechende Entwicklun-
gen prasentiert werden, wie nirgendwo sonst.
Erfindermessen dieser Giite fordern den Aus-
tausch von Wissen, die Zusammenarbeit liber
Branchengrenzen hinweg und schaffen so das
ideale Umfeld, um Innovationen zu beschleu-
nigen.

2023 ist das 75. Jahr dieser besonderen
Erfindermesse - eine einzigartige Quelle der
Inspiration, eine erstklassige Biihne fiir Inno-
vation und der Schliissel zu einer erfolgreichen
Zukunft.

Herzlichen Gliickwunsch zu dieser groBen Lei-
stung und dieser tollen Messe!

.).(. Deutscher
® Erfinderverband e.V.

Herbert Boos,
Vorstandsvorsitzender Deutscher Erfinderver-
band



Die Erfindermesse iENA ist
generell fiir Innovateure,
aber insbesondere auch fiir
den Deutschen Erfinderver-
band als Deutschlands groB-
ten und dltesten Verein fiir
Erfinder, absolut unverzichtbar, weil sie nicht
nur die Innovationen selbst, sondern auch die
Menschen dahinter in den Fokus riickt. Der
personliche Austausch, die direkte Interaktion,
die haptische Erfahrung mit den Produkten und
die einzigartige Umgebung der iENA fiir das so
wichtige Networking schaffen eine inspirie-
rende und produktive Atmosphdére, die digitale
Prasentationen schlicht nicht bieten kdnnen.
Die iENA beweist dies seit beachtlichen 75
Jahren und bleibt somit auch in Zukunft eine
wertvolle und unersetzliche Veranstaltung fiir
die Forderung von Innovationen und die Ent-
wicklung zukunftsweisender Technologien. Der
Deutsche Erfinderverband gratuliert mit Hoch-
achtung und Dankbarkeit zum 75. Jubildum
dieser einzigartigen Messe!

On behalf of the China Asso-
ciation of Inventions (CAl), |
would like to express my sin-
cerest congratulations on the
75th anniversary of the Inter-
national Trade Fair “Ideas-In-
ventions-New Products” (iENA), and express my
gratitude to AFAG Messen und Ausstellungen
GmbH for its great efforts in the past 75 years. |
wish iENA continued success in the future.

The iENA has a long history, enjoys a high rep-
utation around the world, and is very popu-
lar and recognized in China. iENA provides a
platform for the presentation of cutting-edge
innovations, as well as the best platform for
partnerships between creators and compa-
nies, effectively promoting the development
of inventions and innovations in Germany and
whole world. China Association of Inventions
is honored to be a partner of the 75th iENA,
China Association of Inventions will work
together with AFAG Messen und Ausstellungen
GmbH to complete high-quality and high-lev-
el exhibitions and continue to carry out more
in-depth cooperation, and jointly promote
scientific and technological exchanges and
innovative development between China and
Germany.

Congratulations on the 75th
anniversary of the iENA.

Many excellent Korean
inventions were able to
receive a lot of help through
this exhibition, such as pub-
licity and market development.

| hope that the 100th anniversary will be the
best invention exhibition that boasts history
and tradition as it is now.

On behalf of the National
Research Council of Thai-
land (NRCT), we would like
to extend our heartfelt con-
gratulations on the momen-
tous occasion of 75 years
of iENA International Trade
Fair ldeas Inventions New Products. This sig-
nificant milestone stands as a testament to
your unwavering commitment to innovation,
research, and technological progress. May this
celebration serve as a reminder of the remark-
able achievements you have accomplished and
a catalyst for even greater accomplishments
in the years to come. We extend our warmest
wishes for continued success, and we eagerly
anticipate the future inventions that will shape
our world. Congratulations on 75 years of aus-
picious exhibitions of iENA!

Happy 75th Anniversary of
the International Trade Fair
Ideas ® Inventions ® New
Products - iENA!

On this momentous occa-
sion, we celebrate three-
quarters of a century of innovation, creativity,
and collaboration. Since its inception, iENA has
been at the forefront of showcasing ground-
breaking ideas, revolutionary inventions, and
exciting new products that have shaped indus-
tries and transformed our world.

We extend our warmest greetings to all the
exhibitors, participants, organizers, and
attendees who have contributed to the suc-
cess and growth of iENA over the years. Your
dedication and passion for pushing boundaries
have made this trade fair a symbol of progress
and opportunity.

This anniversary marks a significant milestone
in the history of iENA. It serves as a reminder of
the remarkable advancements made in various
fields through the convergence of ideas, inven-
tions, and new products. From cutting-edge
technologies to sustainable solutions, iENA has
been a catalyst for turning dreams into reality.

As we gather to celebrate this momentous
occasion, let us reflect on the past achieve-
ments and look forward to the future with
optimism and excitement. The challenges and
opportunities that lie ahead call for continued
collaboration and innovation, and we are con-
fident that iENA will continue to be a driving
force for progress and prosperity.

We extend our heartfelt appreciation to the
organizers, partners, and sponsors who have
worked tirelessly to make iENA a resound-
ing success year after year. Your unwavering
support has been instrumental in nurturing a

vibrant ecosystem of inventors, entrepreneurs,
and industry leaders.

Once again, congratulations to iENA on this
remarkable milestone, and here's to the next
75 years of shaping the world through ideas,
inventions, and new products!

Erfindungen und echte
Innovation sowie die lau-
fende Weiterentwicklung
von Marken und Produkt-
portfolios sind entscheiden-
de Erfolgsfaktoren in einem
globalisierten und komplex vernetzten Umfeld
und eine Investition in die Zukunft. Besonders
die iENA bietet seit 75 Jahren eine beachtliche
internationale Plattform zur systematischen
Erlangung und wirtschaftlichen Verwertung
von Patenten oder Gebrauchsmustern sowie
der Vergabemdoglichkeit von Lizenzen und son-
stiger AusschlieBlichkeitsrechte. So hat sich die
iENA zu einem beachtlichen Marktplatz und
QualitatsmafBstab fiir Erfindungen und echten
Innovationen, der liber Erfolg oder Misserfolg
von innovationsorientierten Unternehmungen
oder Ergebnissen aus Forschung und Entwick-
lung der Hochschulen und auBeruniversitdren
Forschungs- und Entwicklungseinrichtungen
entscheidet, entwickelt.

Die iENA bietet Gesprachsmdoglichkeiten im
Rahmen internationaler Lizenz- und Paten-
taktivitdten als eine wirkliche ,Investition in
das Patent" auf internationaler Ebene an. Der
Erfinder trifft auf international herausragende

Experten und auf gldnzende Fachleute. Zu-
satzlich bietet das Innovationsforum mit hoch-
rangigen Vortragenden und Gasten einen er-
folgreichen Treff fiir Entscheidungstrager aus
Wirtschaft, Gesellschaft und Politik. Der Teil-
nehmerkreis geht weit tiber Deutschland und
Europa hinaus und bietet neben wertvollen
Impulsen und spannenden Einsichten, eine
hervorragende Gelegenheit fiir die Herstellung
und Pflege persdnlicher Kontakte, Meinungs-
austausch und Diskussionen in einem anspre-
chenden Umfeld.

Die iENA ist fiir uns, unsere
Kunden und Kundinnen ein
wichtiger Marktplatz zur
Prasentation neuer ldeen,
Produkte und Verfahren. Die
Verwertungserfolge der letz-
ten Jahre sprechen fiir sich.

Die Teilnehmer:innen des Artur-Fischer-Erfin-
derpreises Baden-Wiirttemberg haben mit der
iENA eine geniale Plattform um Kontakte zu
kniipfen, gerade fiir die Bereiche Vertrieb, Mar-
keting und Finanzierung.



Partner & Aussteller-Statements
Statements from partners & exhibitors

iENA and what it means to us.
From day one, iENA is our
most important interna-
tional innovation fair of the
year. Year after year, the
organizers of iENA and the
Croatian union of innovators
achieve exceptional cooperation with the aim
of promoting and popularizing innovations and
innovators throughout the world. AFAG as the
founder of iENA always provides maximum
support to the Croatian Union of Innovators at
the fair in all fields. And for that, we thank you
and hope that this cooperation will continue
for a long time to mutual satisfaction.

Igor Dujmovic, Professional assistant Croatian
Union of Innovators

Fir den Osterreichischen
Erfinderverband ist die Teil-
nahme an der iENA ein Fix-
punkt in der Jahresplanung.

Hier bietet sich die Gelegen-
heit durch direkte Gesprache mit Interessenten
erfolgsversprechende, qualifizierte Kontakte
zu kniipfen und die Erfindungen einem inter-
nationalen Publikum vorzustellen.

Sehr geschatzt wird von unserem Team die
hervorragende Zusammenarbeit und von den
Einzelerfindern die Prdmierung der besten
Erfindungen mit Medaillen und Urkunden.

Ing. Walter Wagner, Prisident Osterreichischer
Innovatoren-, Patentinhaber- & Erfinderver-
band

‘ Seit 2009 darf ich die Fach-

= messe iENA, die wertvolle

q-] Austausch- und Entwick-

. lungsmdglichkeiten fiir welt-

weite Erfinder:innen - jung

und alt - bietet, als China-

reprasentant begleiten. Das Interesse der Chi-

nesen an der iENA bleibt weiterhin groB. China

als Partner im Jubildumsjahr 2023 wird sicher-

lich wie ein Magnet viele Erfinder:innen aus
China nach Niirnberg bringen.

e

Hanan Wang, Reprdsentant der iENA in China

Let me now express my
deepest gratitude for the
L1l honor you offered me to cre-

TI'I‘ 'il ate some words worthy of

§ LY the 75th iENA Anniversary!
R 78 | finally did it as ,Invented
tradition"! It lasts, our tradition, consequently
from 1995 - without never stopped! 28 years
(including the war in 1995!) of a same works,
efforts, believe, hope, goal; 28 years of our
real friendship - that presents a good piece of
human lives!

Y

Husein Huji¢, SIBIH Secretary General

IENA-Award

Feierliche Medaillenverleihung

Eine internationale Fachjury bewertet alle aus-
gestellten Erfindungen und Produktneuheiten.
Die besten Erfindungen werden im Rahmen
einer exklusiven Preisverleihung mit Medaillen,
Urkunden und Sonderpreisen ausgezeichnet.

Exclusive ceremony

A jury of international experts evaluates all the
inventions and honours outstanding innovati-
ons with medals, certificates and special prizes.
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Ideen, Erfindungen und Erfolge
Ideas, inventions and achievements

Zahlreiche Erfolgsgeschichten von Entwicklern und Erfindern, deren Ideen zu Erfolgen wurden, nahmen auf der iENA ihren Anfang.
Many developers’ and inventors' success stories, whose ideas went on to become hits, began at the iENA.

Ebru Schulze mit ,,CATCH CAP -
der innovative Pfannenspritzschutz"

Die Erfindung ,CATCH CAP - Pfannenspritz-
schutz" prasentierte Ebru Schulze erstmals auf
der iENA 2018.

Wie sind Sie auf die Idee gekommen?
Durch den Alltagstress, Beruf €& Familie unter
einem Hut bekommen zu wollen, blieb mir
nicht viel Zeit fiir Kochen & Putzen. Es musste
alles schnell in die Pfanne zum Braten gehen.
Eine private Erfahrung brachte mich dazu, die-
sen Spritzschutz zu entwickeln, da es keinen
vergleichbaren auf dem Markt gab, der mich
liberzeugte. Bei haufigerem Braten machte ich
die Beobachtung, dass die Fettspritzer einen
groBen Schmutzradius machten. Nicht nur das
Reinigen der Kiiche bendtigte einen hoheren
Zeitaufwand, sondern die Rutschgefahr durch
die Fettspritzer erhdhte sich. So entstand die
Idee zu ,CATCH CAP"- Pfannenspritzschutz" Es
handelt sich um ein Silikonprodukt mit einer
Offnung zum Wenden, Wiirzen und Probieren.
Leicht, langlebig und spiilmaschinenfest, aus
hochwertigem 100% lebensmittelechtem Sili-
kon.

';.—

Wie ging es nach der Messe mit lhrer
Erfindung weiter?

Auf der iENA 2018 konnten wir sowohl die
Besucher als auch die Fachjury von unserer
Erfindung Uliberzeugen, dafiir haben wir eine
iENA-Bronzemedaille erhalten. Nach der Aus-
strahlung im Fernsehen kamen manche Besu-
cher extra auf die Messe, um unser Produkt
zu kaufen.

Durch die Unterstiitzung von Herrn Miiller
(Steinbeis) haben wir groBartige Kooperations-
partner kennengelernt, die uns mit der Ent-
wicklung und dem Aufbau der Website &
Socialmedia und Onlineshop geholfen haben.
Wir sind jetzt auf dem Markt und bauen gerade
die Werksverkdufe auf.

Ebru Schulze with "CATCH CAP - the
innovative Pan Splash Protection”.

Ebru Schulze presented the invention “CATCH
CAP - Pan Splash Protection” for the first time at
IENA 2018.

How did you come up with the idea?

Through the everyday stress of trying to get work
& family under one hat, | did not have much time
for cooking & cleaning. Everything had to go
quickly into the pan for frying. A private experi-
ence led me to develop this splash guard, as there
was no comparable on the market that con-
vinced me. With more frequent frying | made the
observation that the fat splashes made a large
dirt radius. Not only did cleaning the kitchen take
more time, but the danger of slipping due to the
grease splatters increased. This is how the idea
of ,CATCH CAP"- pan splash guard” was born. It
is a silicone product with an opening for turn-
ing, seasoning and tasting. Lightweight, durable
and dishwasher safe, made of high quality 100%
food grade silicone.

What happened with your invention after the
fair?

At the iIENA 2018, we were able to convince both
the visitors and the expert jury of our invention,
for which we received an iENA bronze medal.
After the broadcast on TV, some visitors came
specially to the fair to buy our product.

Through the support of Mr. Miiller (Steinbeis) we
met great cooperation partners who helped us
with the development and construction of the
website & socialmedia and online store. We are
now in the market and just building the factory
sales.

Alexander Bayer und Niklas Guts-
miedl mit Blindbot

Ihre Erfindung, eine elektronische Fiihrhilfe fiir
Menschen mit Sehbehinderung, prasentierten
die beiden Schiiler erstmals auf der iENA 2016.

Wie seid Ihr auf die Idee gekommen?

Durch zwei blinde Mitschiilerinnen haben
wir erlebt, mit welchen Alltagsproblemen sich
Menschen mit einer Sehbehinderung herum-
schlagen missen. Ein Blindenstock ist hilfreich,
kann aber nicht navigieren, ein Blindenhund ist
nicht jedermanns Sache und auBerdem auf-
wendig und kostspielig in der Ausbildung. Wir
wollten eine Fiihrhilfe konstruieren, die einfach
zu bedienen ist und noch dazu preisgiinstig in
der Herstellung. Nach zwei Jahren Entwick-
lung stand dann der Prototyp mit dem wir bei
Jugend forscht teilnahmen. Unser Assistenzsy-
stem ,Blindbot" kombiniert kiinstliche Intelli-
genz mit 3D-Scannern und einem GPS-System.

Wie kam Eure Erfindung bei der Fachwelt
an?

Auf der iENA konnten wir sowohl die Besucher
als auch die Fachjury von unserer Erfindung
tiberzeugen. Wir haben dafiir eine iENA-Gold-
medaille erhalten und auBerdem eine beson-
dere Ehrung durch den europdischen Erfin-
derverband - den hochsten Preis, der jedes
Jahr auf der iENA vergeben wird. Inzwischen
ist die Erfindung zum Patent angemeldet und
wir nehmen mit dem Blindbot am Wettbewerb
Jugend griindet teil, einen Businessplan gibt
es auch bereits.

Alexander Bayer and Niklas Gutsmied|
with Blindbot

The two students presented their invention, an
electronic walking aid for people with vision
impairment, for the first time at the 2016 iENA.

How did you come up with the idea?
Through two blind classmates we experienced
the kind of everyday problems visually-impaired
people have to grapple with. A white cane is use-
ful, but isn't able to navigate, and a guide dog
is not everyone's cup of tea and also time-con-
suming and costly to train. We wanted to help
construct a walking aid that is easy to use
and also inexpensive to manufacture. After
two years of development, the prototype
was ready - with which we took part in the
"Young People Research” competition. Our
“Blindbot" assistance system com-

bines artificial intelligence with 3D

scanners and a GPS system.

How was your invention received
by the trade?

At the iENA we could win over
both visitors and the profes-
sional jury with our invention.
We received an iENA gold
medal for it and also a special
honour from the European
Inventor's Association - the
highest prize awarded at the
IENA every year. In the mean-
time, a patent has been filed
for our invention and we are
taking part in the "Young
People Establish” competition
with the "Blindbot” There's a
business plan already too.

Alexander Bayer (links) und Niklas Gutsmied! auf der iENA 2016



Ideen, Erfindungen und Erfolge
Ideas, inventions and achievements

Georgi Parkov mit ,,Auf das Rad"

Die Erfindung ,Auf das Rad” présentierte Georgi
Parkov erstmals auf der iENA 2022.

Wie sind Sie auf die Idee gekommen?

Wir sind bei einer Firma auf ein Plakat gesto-
Ben, welches Mitarbeitende motivieren sollte,
mit dem Fahrrad zur Arbeit zu fahren. Es zdhlte
nur Vorteile des Radfahrens auf und bewirkte
nichts. Das Plakat war uns ein Dorn im Auge.
So entwickelten wir ein System, welches die
Mitarbeiter*innen aktiv dabei unterstiitzt, mit
dem Fahrrad zur Arbeit zu kommen. Das Ganze
ist datenschutzfreundlich, birgt keine Umstén-
de und zeigt auch noch wie viel CO, eingespart
wurde.

Wie ging es nach der Messe mit lhrer
Erfindung weiter?

Nach so vielem positiven Feedback von der
iENA, entschlossen wir uns ein Unternehmen
zu griinden und haben jetzt den ersten richti-
gen Kunden. Auf der iENA lernten wir einen Fir-
menberater kennen, der uns bei der Griindung
tatkraftig unterstiitzte. Nun entwickeln wir das
System weiter und zédhlen die emissionsfreie
Mobilitdt von morgen!

Georgi Parkov with "Auf das Rad”

Georgi Parkov presented the invention "Auf das
Rad” for the first time at the IENA 2022.

How did you come up with the idea?

We came across a poster at a company that
was supposed to motivate employees to cycle to
work. It only listed the advantages of cycling and
did nothing. The poster was a thorn in our side.
So we developed a system that actively supports
employees in cycling to work. The whole thing is
data-protection friendly, does not involve any
inconvenience and also shows how much CO,
has been saved.

What happened with your invention after the
fair?

After so much positive feedback from the iIENA,
we decided to start a company and now have
our first real customer. At the iENA, we met a
company consultant who actively supported us
in the foundation. Now we develop the system
further and count the emission-free mobility of
tomorrow!

\FAG |

Hans-Jorg Licha mit SoftAirSeat

Wie sind Sie auf die Idee gekommen?
Beruflich bin ich viel in fernen Lindern unter-
wegs und bei langen Fliigen hatte ich immer
wieder mit Riickenschmerzen zu kdmpfen. Ich
machte mich auf die Suche nach einem Sitz-
kissen, das mein Leiden lindern sollte und hatte
verschiedenste Kissen ausprobiert, aber keines
half mir. So habe ich mich entschlossen selbst
ein Kissen zu entwickeln und nach zwei Jah-
ren Vorbereitung konnten wir schlieBlich mit
SoftAirSeat auf den Markt gehen.

Wie ging es nach der Messe mit lhrer
Erfindung weiter?

Wihrend der Messe konnten wir viele interes-
sante Kontakte kniipfen und auch schon einige
Sitzkissen verkaufen. Wir freuen uns besonders,
dass wir eine der begehrten Goldmedaillen der
iENA erhalten haben und mit einem Sonder-
preis geehrt wurden, der uns hilft weitere Kon-
takte und Mdglichkeiten der Vermarktung
zu finden. Unser Kleinunternehmen
haben wir mittlerweile zu einer
GmbH gewandelt, die mit vie-
len groBen Unternehmen
in Kontakt steht, die uns
bei der Vermark-
tung helfen und
unser Produkt
einsetzen.

Hans-Jorg Licha with the SoftAirSeat

How did you come up with the idea?

| travel a lot for work to faraway countries and
I was always struggling with back pain on those
long flights. | started looking for a seat cushion
which would alleviate my pain and tried all sorts
of cushions, but none of them helped me. So |
decided to design a cushion myself and, after
two years of preparation, we were finally able to
launch the SoftAirSeat.

What happened with your invention after the
fair?
During the fair we were able to make many
interesting contacts and even sell some cush-
ions already. We're particularly thrilled that we
received one of the coveted IENA gold medals
and that we were honoured with a special prize,
which helps us to uncover more contacts and
marketing opportunities. In the meantime, we've
transformed our small firm into a limited com-
pany which is in contact with many large
corporations. They help us with our
marketing and put our product
to use.



Ideen, Erfindungen und Erfolge
Ideas, inventions and achievements

Bernd Schairer mit seinem Spros-
senschiitzer (Forstpflanzenschutz
aus Holz)

Wie sind Sie auf die Idee gekommen?

Wir waren schon lange auf der Suche nach
alternativen Schutzprodukten fiir unsere Forst-
pflanzen, die nicht aus Kunststoff oder auf
chemischer Basis hergestellt sind. Da wurde
die Idee geboren selbst etwas aus Holz her-
zustellen und mittlerweile konnten wir schon
liber 50.000 Stiick des Produkts verkaufen.

Wie ging es nach der Messe mit lhrer
Erfindung weiter?

Die iENA hat mir in Sachen Marketing sehr
geholfen. Es kamen Besucher aus allen Berei-
chen der Wirtschaft, denen wir das Produkt und
die Vorzlige vorstellen durften. Diese Erfahrung
hilft uns heute noch bei der Vermarktung des
Produkts.

Die Nachfrage steigt stetig, wir hoffen in 2018
noch die 100.000 Stiick Marke zu knacken. Wir
mdchten die Produktion auf jeden Fall in Stid-
deutschland halten. Der Preisdruck ist zwar
sehr groB, aber ich hoffe die Kunden sehen die
Vorteile fiir die Umwelt und daher den Mehr-
wert fiir alle.

Bernd Schairer with his Shoot Protec-
tor (a guard for forest plants made of
wood)

How did you come up with the idea?

We'd been looking for a long time for alternative
protective products for our forest plants which
weren't made of plastic or chemical-based. Then
we had the idea of making something out of
wood ourselves - and since then we've been able
to sell over 50,000 units of the product already.

What happened with your invention after the
fair?

The iENA really helped me in terms of marke-
ting. There were visitors from every sector of the
economy, who we were able to introduce to the
product and describe its benefits. This experience
helps us to this day in the marketing of the pro-
duct.

Demand is rising steadily - in 2018 we're hoping
to crack the 100,000 unit mark. We'd definitely
like to keep production in Southern Germany.
To be sure, the pressure in terms of price is very
great, but | hope that customers will see the
benefits for the environment and thus the added
value for everyone.

Pal Molnar mit Anima Nova

Seine Erfindung, den hohenverstellbaren
Carbon-Stimmstock fiir Streichinstrumente,
prasentierte Pal Molnar erstmals auf der iENA
2015.

Wie sind Sie auf die Idee gekommen?

Seit iiber 35 Jahren beschéftige ich mich mit
der Reparatur und der Klangeinstellung von
Streichinstrumenten. Dabei ist mir die beson-
dere Bedeutung des Stimmstocks fiir den Klang
des Instrumentes bewusst geworden und ich
suchte nach Mdglichkeiten, den Klang zu opti-
mieren. Die iENA war die erste Messe, auf der
ich meine Erfindung der Offentlichkeit prasen-
tierte.

Wie ging es nach der Messe mit lhrer
Erfindung weiter?

Meine Erfindung wurde mit einer iENA Gold-
medaille und dem Sonderpreis der kroatischen
Erfindergesellschaft ausgezeichnet, was ich
sehr gut flr das Marketing nutzen konnte. Ich
stelle regelmaBig auf Fachveranstaltungen aus
und erhalte viel Zuspruch von Geigenbauern
und Musikern. Mittlerweile ist Anima Nova bei
liber 60 Geigenbauern in 14 Landern erhéltlich.
Sogar ein Stradivari-Cello ist mit Anima Nova
ausgestattet.

Pal Molnar with Anima Nova

Pat Molnar presented his invention, the height-
adjustable carbon sound post for stringed
instruments, for the first time at the 2015 /ENA.

How did you come up with the idea?

I've been engaged with the repair and tonal
adjustment of stringed instruments for over 35
years. In the process | became aware of the sound
stock's special significance for an instrument’s
tone and | looked for ways to optimise the tone.
The iENA was the first fair at which | presented
my invention to the public.

What happened with your invention after the
fair?

My invention was awarded the iENA Gold Medal
and the Special Prize of the Croatian Inventor's
Society, which | was able to make very good use
of for marketing purposes. | reqularly exhibit at
trade events and receive a lot of encouragement
from violin makers and musicians. In the mean-
time, Anima Nova is available at over sixty violin
makers in 14 countries. Even a Stradivari cello is
equipped with Anima Nova.
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75 Jahre - Erfindermesse feiert Jubilaum
75 years - Inventors’ Fair celebrates anniversary

International

Years & 1348-2023

Die Erfindermesse iENA feiert Jubilaum: Seit
75 Jahren ist sie der Treffpunkt fiir Erfinder aus
der ganzen Welt. Bisher wurden Gber 30.000
Erfindungen in Niirnberg prasentiert.

The Inventors' Trade Show iENA celebrates its
anniversary: For 75 years it has been the meeting
place for inventors from all over the world. So far,
over 30,000 inventions have been presented in
Nuremberg.

Henning Kénicke ist Geschiftsfiihrer des Messe-
veranstalters AFAG und fiir die iENA verant-
wortlich. Sein GroBvater hat vor 75 Jahren die
erste Erfindermesse in Niirnberg organisiert.

.Selbst nach 75 Jahren ist die iENA aktueller
denn je. In den vergangenen 75 Jahren wurden
liber 30.000 Ideen, Erfindungen und Neuheiten
in Niirnberg prasentiert. Dadurch gilt die Niirn-
berger Erfindermesse im internationalen Mes-
sekalender als wichtiger Termin. Wir danken
unseren treuen Wegbegleitern, Unterstiitzern
und vor allem den mutigen Erfindern fiir ihren
Einsatz und ihr Engagement. Erst dadurch ist
die iENA der Treffpunkt der internationalen
Erfinderszene," so Henning Konicke.

Henning Kénicke is Managing Director of the
trade fair organiser AFAG and responsible for
the trade fair. His grandfather organised the first
inventors'fair in Nuremberg 75 years ago.

JEven after 75 years, IENA is more up-to-date
than ever. Over the past 75 years, more than
30,000 ideas, inventions and innovations have
been presented in Nuremberg. As a result, the
Nuremberg Inventors' Fair is considered an

important date in the
international trade
fair calendar. We
thank our loyal com-
panions, supporters
and above all the cou-
rageous inventors for
theircommitment and
dedication. It is only
because of this that
the fair is the meeting
place of the interna-
tional inventor scene,”
says Henning Kénicke.

Partner of iENA 2023

China - Partner der iENA 2023
China - Partner of iIENA 2023

In diesem Jahr bringt China unter der Feder-
fiihrung des Chinesischen Erfinderverbandes
CAI China Association of Inventions innovati-
ve Erfindungen und Lsungen zur Fachmesse
nach Niirnberg.

This year, China is bringing innovative inventi-
ons and solutions to the trade fair in Nuremberg
under the auspices of the CAl China Association
of Inventions.

Die AFAG-Geschiftsfiihrer Henning Konicke
(1. v.l.) und Thilo Kénicke (3, v.l.) waren ge-
meinsam mit dem AFAG-Reprdsentanten fiir
China Hanan Wang (4. v.) in China, um den
Vize-Prasidenten der China Association of
Inventions (CAI) Zhenfu He (2. V.I.) persénlich
zu treffen und um die Partnervereinbarung fiir
die iENA 2023 zu unterzeichnen.

The managing directors of trade fair organizer
AFAG, Henning Kénicke (1st from left) and Thilo
Kénicke (3rd from left), together with AFAG's
representative for China Hanan Wang (4th from
left), were in China to personally meet the Vice
President of the China Association of Inventions
(CAl) Zhenfu He (2nd from left) and to sign the
partnership agreement for the 2023 |ENA.

2022

Die iENA ist als internationaler Treffpunkt der Erfinderszene zuriick
The IENA is back as an international meeting place for the inventor scene

Die iENA ist nach den zwei Krisenjahren auf
dem Weg zurlick zur alten Stdrke: an vier
Tagen werden 530 Erfindungen aus 26 Landern
in Nlirnberg prasentiert

After two years of crisis, iENA is on its way back
to its former strength: 530 inventions from 26
countries will be presented in Nuremberg over
four days.

Damit ist die Internationalitit der iENA wieder
zuriick und die Weichen fiir die Zukunft der
Nirnberger Erfindermesse sind gestellt. GroBe
internationale Beteiligungen und vielverspre-
chende Erfindungen aus Ldndern wie Korea,
Kroatien und Angola werden auf der iENA pra-
sentiert

Thus, the internationality of the trade fair iENA
is back and the course is set for the future of the
Nuremberg Inventors' Fair. Large international
participations and promising inventions from

countries such as Korea, Croatia and Angola are
presented at the iENA.

R N
THAILAND

Partner of iENA 2022
b vy

Thailand - Partner der iENA 2022
Thailand - Partner of iIENA 2022

Als Partner der iENA 2022 bringt das Natio-
nal Research Council of Thailand viele Erfin-
dungen aus Thailand auf die iENA.

Asa partner of the 2022 iENA, National Research
Council of Thailand brings many inventions from
Thailand to iIENA.

Hochkaratiger Innovationskongress

An zwei Tagen begleitet der Innovationskon-
gress die iENA: Referenten aus der Wirtschaft,
zum Beispiel vom erfolgreichen Wiirzburger
Unternehmen va-Q-tec, sowie aus Wissen-
schaft und Forschung und von Bayern Innova-
tiv setzten spannende Impulse.

Top-class innovation congress

The Innovation Congress accompanied the iENA
on two days: Speakers from business, for examp-
le from the successful Wiirzburg company va-
Q-tec, as well as from science and research and
from Bayern Innovativ set exciting impulses.

Die Kreativ- und Technikmesse ,Hack+Make"
bringt neue Impulse und lockt die Maker-Sze-
ne auf die iENA.

The creative and technology fair ,Hack+Make"
brings new impulses and attracts the maker
scene to the IENA.
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Mit Innovationen durch die Krise!
With innovations through the crisis!

2021 - Zeit fiir den Messe-Re-Start
2021 - Time for the trade fair re-start

Die Erfindermesse iENA ist bereit fiir den Messe-
Re-Start! Dieser erfolgt mit abgestimmten
Hygienekonzepten, dennoch ist in vielen Berei-
chen im Jahr 2021 noch Zuriickhaltung spiirbar.

The iENA is ready for the fair re-start! This will
take place with coordinated hygiene concepts, yet
restraint is still noticeable in many areas in 2021.

Die Stimmung auf der iENA 2021 ist trotzdem
gut und fiir viele Erfinder ergeben sich neue
Perspektiven, denn viele Handler, Investoren
und Lizenzgeber besuchen die iENA 2021.

Damit zeigt die iENA gerade in herausfordern-
den Zeiten, wie wichtig und fruchtbringend
Live-Veranstaltungen sind.

The mood at the 2021 fair is nevertheless good
and new prospects are opening up for many
inventors, as many dealers, investors and licen-
sors are coming to Nuremberg.

The iENA thus shows how important and fruitful
live events are, especially in challenging times.

An vier Tagen wurden auf der Erfindermesse
iENA in der Messe Nirnberg tiber 350 Erfin-
dungen aus 17 Landern prasentiert.

Over four days, more than 350 inventions from
17 countries were presented at the Inventors'
Fair at the Nuremberg Exhibition Centre.

&
&
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Korea ist Partner der iENA 2021 und die korea-
nischen Erfinder von der Sunmoon University
werden mit dem Preis der AFAG Messen und
Ausstellungen GmbH ausgezeichnet, fiir ein
Informations- und Leitsystem fiir Buslinien,
das sie entwickelt haben.

Korea - Partner der
iENA 2021

Korea is o partner of iIENA 2021 and the Korean
inventors from Sunmooon University will be
awarded the AFAG Messen und Ausstellungen
GmbH prize for an information and guidance
system for bus lines that they developed.

Kreative Erfinder - erfolgreiche Preistrager
Der Preis der Stadt Niirnberg ging an Niklas
Senz, Rebecca Ritter und Maria Messmer vom
Schiilerforschungszentrum (SFZ) Siidwiirttem-
berg fiir ihre biologisch schnell abbaubaren
Kunststofffolien.

Creative inventors - successful award winners

The prize of the City of Nuremberg went to Niklas
Senz, Rebecca Ritter and Maria Messmer from
Schiilerforschungszentrum (SFZ) Stidwiirttem-
berg for their rapidly biodegradable plastic films.

Der GroBe Jugendpreis 2021 des Europdischen
Erfinderverbands AEl ging an Jan Heinemann
mit seinem Ldschigel, eine Erfindung, die im
Rahmen von Jugend forscht entwickelt wurde.

The European Inventors” Association's Grand
Youth Prize 2021 went to Jan Heinemann with
his invention ,Extinguishing hedgehog”, an
invention developed as part of Jugend forscht.

Der ,GroBe Preis der iENA" geht in diesem Jahr
an Michael Kénker mit der Wendebank.

The ,Grand Prix of iENA" goes this year to
Michael Kénker with the turning bench.

2020

Aufgrund der weltweiten Corona-Pandemie
findet die Erfindermesse iENA im Jahr 2020
nicht statt.

Due to the worldwide Corona pandemic, the
Inventors' Fair will not take place in 2020.

Wir bedauern es sehr, dass die Consumenta
und die Erfindermesse iENA 2020 nicht statt-
finden kdnnen. Wir sind davon liberzeugt, dass
die Herbstmessen gerade jetzt ein wichtiges
Signal fiir die regionale Wirtschaft gewesen
wiren und, dass das mit den zustdndigen
Behodrden entwickelte Hygienekonzept einen
sicheren Messebesuch fiir alle ermdglicht
hédtte. Innovationen sind gerade in Krisen
unerldsslich und wichtige Triebfedern fiir Wirt-
schaft und Gesellschaft,” so Henning und Thilo
Kénicke, Geschaftsfiihrer des Veranstalters
AFAG Messen und Ausstellungen in Niirnberg.

We very much regret that the Consumenta and
the Inventors' Fair iENA 2020 cannot take place.
We are convinced that the autumn fairs would
have been an important signal for the regional
economy, especially now, and that the hygiene
concept developed with the responsible authori-
ties would have made it possible for everyone to
visit the fair safely. Innovations are indispensab-
le, especially in times of crisis, and are important
drivers for the economy and society,” say Hen-
ning and Thilo Kénicke, Managing Directors of
the organiser AFAG in Nuremberg.

2019

Heimat fur Entwickler, Unternehmer und Kreative
Home for developers, entrepreneurs and creative people

Rund 12.300 Besucher kommen auf die iENA
2019. Die internationalen Aussteller reisen aus
30 Landern nach Niirnberg, um hier ihre Inno-
vationen zu préasentieren. Rund 120 Teilneh-
mer und damit deutlich mehr als im Vorjahr,
besuchen 2019 den Innovationskongress, der
parallel zur iENA stattfindet.

Around 12,300 visitors come to the Inventors’
Trade Fair 2019. The international exhibitors tra-
vel to Nuremberg from 30 countries to present
their innovations here. Around 120 participants,
significantly more than in the previous year, will
attend the Innovation Congress in 2019, which
will be held parallel to the fair iIENA.

Kroatien - Partner
der iENA 2021

Crogalia Croatia - Partner of
Parfosy of IENA 200 i ENA 2021

Kroatien ist mit der Union of Croatian Innova-
tors (UCI) Partner der iENA. Die UCI steht unter
der Schirmherrschaft des kroatischen Ministe-
riums fir Wirtschaft, Unternehmertum und
Handwerk sowie des kroatischen Patentamtes.
Jugendliche und freie Erfinder kommen mit der
UCI auf die iENA und prasentieren Entwicklun-
gen aus verschiedenen Bereichen.

Igor Dujmovic von der Union of Croatian Inno-
vators (UCI) sieht die Partnerschaft als groBe
Chance fiir die kroatischen Erfinder: ,Fiir uns
war es ein gelungener Messeauftritt. Unser
zentral platzierter Messestand brachte uns
viele Besucher und hervorragende Kontakte.
Insgesamt sind wir mit der Partner-Beteiligung
sehr zufrieden.”

Croatiaisa partner of the fair with the Union of
Croatian Innovators (UCI). The UCI is under the
patronage of the Croatian Ministry of Economy,
Entrepreneurship and Crafts and the Croatian
Patent Office. Young people and independent
inventors come to the trade fair with the Union
of Croatian Innovators UCl and present develop-
ments from various fields. Igor Dujmovic from
UCl sees the partnership as a great opportunity
for Croatian inventors: It was a successful trade
fair appearance for us. Our centrally located
stand brought us many visitors and excellent
contacts. Overall, we are very satisfied with the
partner participation.”

Kinder- und Jugenderfinder leisten auf der
iENA einen wichtigen Beitrag und prasentie-
ren ihre Innovationen dem internationalen
Fachpublikum. Neben den ,Jugend forscht"-
Gewinnern, den VDI-ZUKUNFTSPILOTEN und
weiteren Erfinder-Wettbewerben sind Schiiler
und Studenten aus Nationen wie Deutschland,
China, Kroatien und Osterreich vertreten.

Children's and youth inventors make an impor-
tant contribution at the iIENA and present their
innovations to the international trade audience.
In addition to the ,Jugend forscht" winners,
the VDI-ZUKUNFISPILOTEN and other inventor
competitions, pupils and students from nations
such as Germany, China, Croatia and Austria are
represented.
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70 Jahre Ideenreichtum!
70 Years of inventiveness!

ESY

Internationale

Fachmesse -
»ldeen-Erfindungen-

Neuheiten«

Zum 70-jihrigen Jubilium begeistern rund
800 Erfindungen die 12.900 Messebesucher,
erstmals findet die iENA in der neuen Halle 3C
statt.

On the occasion of the 70th anniversary, around
800 inventions inspire the 12,900 trade show
visitors. for the first time, the iENA takes place
in the new Hall 3C.

Seit 1969 war Lydia Zet! die
Projektleiterin der iENA. Als
Fachfrau fiir Ideen, Erfindun-
gen und Neuheiten ist ihr Rat
auch heute noch gefragt.

Since 1969 Lydia Zetl was the
project manager of iENA. As a
specialist for ideas, inventions and new products,
her advice is still in demand today.

H Hack & Make

Das Kreabiv- und Technikfesbival

Die iENA fordert das Ideenpotential und den
Erfindergeist in verschiedenen Bereichen. So
bekommt erstmals auch die ,Maker-Szene"
eine Plattform und bietet Tipps zum Selberma-
chen und Tiifteln sowie Ideen und Anregungen
fiir Technikbegeisterte.

IENA promotes the potential for ideas and inven-
tiveness in various areas. For the first time, the

"'maker scene" will also have a platform and
offers tips for DIY and tinkering as well as ideas
and suggestions for technology enthusiasts.

[ran - Partner der iENA

2018 liefert neue Im-
fran| pulse und bereichert

Partner of IENA 2018 die Fachmesse.

Iran - partner of iENA 2018 provides new impe-
tus and enriches the trade fair.

Der internationale Erfinderverband IFIA feiert
sein 50-jdhriges Jubildum auf der iENA 2018.

The International Federation of Inventors (IFIA)
will celebrate its 50th anniversary at iENA 2018.

Innovationskongress

Der Innovationskongress informiert unter dem
Motto ,Erfolgreich durch Innovation - wie sich
Innovationen managen lassen”. Unterstiitzt
wird dieser durch den IHK-Anwender-Club
+Produkt und Innovationsmanagement”.
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Mgrnbery Tur Migbelfranken
Innovations Congress

The Innovation Congress provides information
under the motto "successful through innovati-
on - how to manage innovation” This is suppor-

ted by the Nuremberg Chamber of Commerce
and Industry user club “Product and innovation
management ".

% Deutsches
Patent- und Markenamt

Das DPMA Deutsche Patent- und Markenamt
liefert auf der iENA seit 40 Jahren wertvolle
Informationen fiir Erfinder.

The DPMA German Patent and Trade Mark Office
has been providing valuable information for in-
ventors at iENA for 40 years.

i o

Die VDI-Technik-Preistrager von Jugend forscht
treffen sich auf der iENA und ziehen viel Inter-
esse auf sich.

The VDI technology award winners from Jugend
forscht meet at the iIENA and attract a lot of inte-
rest.

2017

Junge Ingenieure und kreative Kopfe
Young engineers and creative minds

Junge Ingenieure gestalten die

Zukunft - Der Verein Deutscher

Ingenieure (VDI) zeigt auf der
iENA, wie Technik die Welt von morgen gestal-
tet. Mitglieder der VDI-ZUKUNFTSPILOTEN pra-
sentieren spannende ldeen und Projekte.

Young engineers shape the future - At iENA,
the VDI Association of German Engineers shows
how technology shapes the world of tomorrow.
Members of VDI-FUTURE PILOTS present exciting
ide-as and projects.

- Partner of iENA 2017
Malaysia = Partner der iENA 2017

Als Partner der iENA 2017 bringt Malaysia ein
starkes Innovationspotential auf die Messe.
Zur Unterstiitzung dieser Partnerschaft kam
die malaysische Botschafterin nach Niirnberg.

Malaysia - Partner of IENA 2017

Asa partner of the iENA 2017 Malaysia brings
a strong innovation potential to the fair. The
Malaysian ambassador came to Nuremberg to
support this partnership.

Scannel - Frankens kreativster Kopf
[deenreichtum aus Franken - iENA sucht Fran-
kens kreativsten Kopf: And the winner is ,Scan-
nel - Inhaltsstoff-App" aus Schwabach. Scannel
ist eine App, in der der Nutzer unerwiinschte
Inhaltsstoffe hinterlegt. Durch scannen des
Barcodes eines Produkts erfahrt er sofort, ob
der unerwiinschte Stoff darin enthalten ist.

Scannel - Franken's most creative head
/ngenu/ry from Franconia - iENA is looking for

Franconia's most creative mind: And the winner
is "Scannel - Ingredient app" from Schwabach.
Scannel is an app in which the user deposits un-
wanted ingredients. By scanning the barcode of
a product, he immediately knows whether it con-
tains the undesirable substance.

Das iENA-Innovationsseminar steht unter
dem Thema ,Von der Idee zur Innovation -
Neue Produkte und Prozesse generieren und
implementieren” und wird durch den IHK-
AnwenderClub ,Produkt- und Innovationsma-
nagement” unterstiitzt. In einer Podiumsrunde
wird Uber die Problematik und Herangehens-
weisen von der kreativen ldee bis zum markt-
reifen Produkt diskutiert sowie lber das Ziel
neue Ideen moglichst nutzbar zu machen.

The iENA Innovation Seminar is entitled "From
Idea to Innovation - Generating and Implemen-
ting New Products and Processes" and is suppor-
ted by the Nuremberg Chamber of Commerce
and Industry user club “Product and innovation
management”. In a panel discussion, the pro-
blems and approaches from the creative idea to
the marketable product will be discussed and the
goal of making new ideas as usable as possible.

Interessante Erfindungen 2017
Interesting Inventions 2017
ANDROMEDAR Sternenhimmelprojektor
Zukunft, Atmosphére, Wohlfiihlen, Dipl.-Ing.
Jochen Heusel: ANDROMEDAR ist ein Projek-
tor mit patentierter Lasertechnik, der z.B. im
Schlafzimmer einen Sternenhimmel mit Nord-
licht-Effekten an die Wand wirft. Dazu gibt es
spharische Klange als Einschlafhilfe.

ANDROMEDAR starry sky projector

Future, atmosphere, well-being, Dipl.-Ing.
Jochen Heusel: ANDROMEDAR is a projector with
patented laser technology that throws a starry
sky with northern light effects onto the wall in
the bedroom, for example. There are also spheri-
cal sounds for sleeping aid.

Intelligenter Rollstuhl

Marla und Silvan Laidler, Verein
der Freunde des Max-Planck-
Gymnasiums Heidenheim

Der ,intelligente Rollstuhl”
ermdglicht es, Patienten das
Laufen zu trainieren, ohne
auf fremde Hilfe angewiesen
zu sein. Mittels einer Kamera
erkennt der Rollstuhl den Pati-
enten und verfolgt ihn, so dass
dieser jederzeit die Mdglichkeit
hat, sich, wenn nétig, zu setzen.

The "intelligent wheelchair"

By Marla und Silvan Laidler, Ver-
ein der Freunde des Max-Planck-Gymnasiums
Heidenheim) makes it possible to train patients
to walk without being dependent on outside
help. By means of a camera, the wheelchair reco-
gnizes the patient and follows him so that he can
sit down at any time if necessary.




2016

20 Jahre Jugend forscht und Partner Osterreich
20 years of Jugend forscht and partner Austria

Osterreich — Partner der iENA 2016
Wichtiger Impulsgeber und kreative Ideen lie-
fert Partner der iENA - Osterreich. Die offiziel-
le dsterreichische Beteiligung wird vom Oster-
reichischen Innovatoren-, Patentinhaber- und
Erfinderverband (OPEV) organisiert. Das Oster-
reichische Patentamt, die Forderbank Austria
Wirtschaftsservice und die Osterreichische
Forschungsforderungsgesellschaft bieten tech-
nische und rechtliche Beratung an. Dariiber
hinaus waren kreative Einzelerfinder sowie vier
oOsterreichische Jugendteams auf der iENA ver-
treten, diese haben sich bei dem Wettbewerb
Jugend innovativ” fiir die iENA-Teilnahme
qualifiziert.

Austria - partner of iENA 2016

Partner of IENA - Austria provides important
impulses and creative ideas. The official Austri-
an participation is organised by the Austrian
Association of Innovators, Patent Holders and
Inventors (OPEV), the Austrian Patent Office, the
Férderbank Austria Wirtschaftsservice and the

Austrian Research Promotion Agency (FFG) offer
technical and legal advice. In addition, creative
individual inventors and four Austrian youth
teams were represented at the iIENA, who qua-
lified for the iENA participation in the "Jugend
innovativ" competition.

Jugend forscht seit 20 Jahren auf der iENA!
Seit 1996 présentieren Jugend forscht Preis-
trdgerinnen und Preistrdger mehr als 60
Projekte. Dariiber hinaus sind verschiede-
ne Initiativen, Clubs, Verbiande und Schulen
regelmiBig auf der Messe vertreten (so u.a.
Ausbildungsinitiative ,Azubi forscht" bei Pflei-
derer, Projekt ,jugend creativ" am Maristen-
gymnasium Fiirstenzell, Initiative Vision-Ing21,
ein Projekt des Forderkreis Ingenieurstudium
e.V., mikromakro der Baden-Wiirttemberg Stif-
tung und der Verein KIT-Initiative Deutschland
eV).

Jugend forscht at iENA for 20 years! - Since
1996, Jugend forscht has presented more than

60 projects. In addition, various initiatives, clubs,
associations and schools are regularly repre-
sented at the trade fair (including the "Trainee
researches” training initiative at Pfleiderer, the
"Youth crea-tive" project at Maristengymnasi-
um Firstenzell, Vision-Ing21 initiative, a project
of Forderkreis In-genieurstudium e.V., mikroma-
kro of the Baden-Wiirttemberg Foundation and
KIT-Initiative Deutschland e.V).

Interessante Erfindungen 2016
Interesting Inventions 2016

Mobilescope - das Handymikroskop

Esra Yiiceyiirt, Suphaporn Knorr, SFZ:
Vorrichtung, die ein beliebiges Smartphone als
Mikroskop einsetzbar macht. Durch verschie-
dene Linsen und eine Smartphone-Halterung
sind stabile, verwacklungsfreie VergréBerungen
kein Problem.

Mobilescope - the mobile phone microscope
Esra Yiiceytirt, Suphaporn Knorr, SFZ: Device that
allows any smartphone to be used as a micro-
scope. Thanks to various lenses and a smartpho-
ne holder, stable, shake-free magnifications are
no problem.

MeasureSaw

Johannes Meier, Pfleiderer Holzwerkstoffe
GmbH Ausbildungsinitiative "Azubi forscht"
Die Erfindung ermdglicht zwei Arbeitsschritte
ohne Unterbrechung auszufiihren - das ge-
naue Kennzeichnen und Abldngen von Baum-
stammstiicken ist ohne zusétzliche Hilfsmittel
moglich.

MeasureSaw

Johannes Meier, Pfleiderer Holzwerkstoffe
GmbH Trainee researches” training initiative: The
invention allows two working steps to be carried
out without interruption - the exact marking
and cutting to length of tree trunks is possible
without additional tools.

2015

Ideenpotentiale aus aller Welt
Ideas from all over the world

Partner of iIENA 2015

Polen — Partner der iENA 2015

Die Abteilung fiir Handel und Investitionen der
Polnischen Botschaft in Berlin prasentiert auf
der iENA Erfindungen und innovative Losungen
von Forschungsinstituten, innovativen Unter-
nehmen und individuellen Forschern aus Polen.

Poland - Partner of iENA 2015

The Department for Trade and Investments of
the Polish Embassy in Berlin presents inventions
and innovative solutions of research institutes,
innovative companies and individual researchers
from Poland at iENA.

Interessante Erfindungen 2015
Interesting Inventions 2015

- o I
Ist das noch gut?
Lebensmittelqualitétsanzeiger, Gymnasium
Spaiching:

Innovativer Kiihlkettenanzeiger, der durch Far-

banderung anzeigt, ob ein TK-Produkt ohne
Unterbrechung gelagert wurde.

Is that still good?

Food quality indicator, Gymnasium Spaiching:
Innovative cold chain indicator that indicates
whether a frozen product has been stored with-
out interruption by changing colour.

Schnee- und Eisrdumvorrichtung fiir LKWs
Hs Hygiene & Sauberkeit, Daniel Werner:

Diese neuartige Schnee- und Eisrdumvorrich-
tung ermdglicht einfache Raumung von Dach-

flachen von Kfzs mittels einer Rolloplane, somit
ist ein Besteigen des LKWs nicht notwendig.

Snow and ice clearing device for trucks

HSs Hygiene & Sauberkeit, Daniel Werner: This
new type of snow and ice clearing device makes
it easy to clear the roofs of vehicles by means of
a rolloplane so it is not necessary to board the
truck.

E-Fahrzeug

LEQ GmbH Peter Szabolcsfi, Harold Schurz-
PreiBer:

Dieses elektrisch angetriebenes Logistikfahr-
zeug kann wenden ohne Wendekreis, halten
ohne zu bremsen und wird im Stehsitz gefah-
ren, dabei kann es kleinere und gréBere Lasten
transportieren.

Electric vehicle

LEQ GmbH, Peter Szabolcsfi, Harold Schurz-Prei-
Ber: This electrically driven logistics vehicle can
turn without turning circle, hold without braking
and is driven in the standing seat, thereby it can
transport smaller and larger loads.



2014

Innovationen aus Deutschland
Innovations from Germany

Gemeinschaftsstand ,Innovationen aus
Deutschland” beweist: Deutsche Erfinder sind
spitze. Mit ,Innovationen aus Deutschland”
dokumentiert die iENA, dass geniale techni-
sche Entwicklungen in Deutschland nicht nur
aus Entwicklungs- und Forschungsabteilungen
groBer Unternehmen kommen. Auch die freien
Erfinder leisten mit ihrem technisch-kreativen
Potential und ihrer intensiven Arbeit an Pro-
blemldsungen sowie der Entwicklung neu-
er Produktideen einen wichtigen Beitrag zur
deutschen Volkswirtschaft.

At the joint "Innovations from Germany" stand:
German inventors are great. With "Innovations
from Germany", iENA documents that ingenious
technical developments in Germany come not
only from the development and research depart-
ments of large companies. The freelance inven-
tors also make an important contribution to the
German economy with their technical-creative
potential and their intensive work on problem
solutions and the development of new product
ideas.

Interessante Erfindungen 2014
Interesting Inventions 2014

KNAKKE - Innovativer GliedermaBstab
Neue Technologien Neugdrtner und Partner

2013

Grundermesse parallel zur iENA
Founder fair parallel to iENA

- (START |
MESSE

Griindung
Finanzierung

GbR, Mario Neugartner: KNAKKE® - ein Werk-
zeug zum Messen von Langen und gleichzeitig
zum Ermitteln von Durchmessern.

KNAKKE - Innovative folding ruler

Neugdrtmer und Partner GbR, Mario Neugdrt-
ner: KNAKKE® - a tool for measuring lengths and
determining diameters at the same time.

Haussockel "Vario" Haussockelschutz mit
Designeffekten und Sicherheitstechnik
Lothar Rieke: Patentiertes Haussockelsystem,
der Gebadude aus Mauerwerk, Beton und Holz
dauerhaft vor Feuchtigkeit und Umwelteinfliis-
sen schiitzt.

House foundation "Vario" House foundation
protection with design effects and safety tech-
nology

Lothar Rieke: Patented house foundation system
that permanently protects buildings made of
masonry, concrete and wood from moisture and
environmental influences.

(“ & width. Finding the right shoe (&
a for sure.

Clevermess Junior - Gesunde KinderfiiBe
dank passendem Schuh

Nicole Oberhofer: Digitales Messgerat fiir Kin-
derfiiBe und -schuhe - KinderfiiBe in Linge &
Breite messen. Mit Sicherheit den passenden
Schuh finden.

Clevermess Junior — Healthy children's feet

thanks to the matching shoe
Nicole Oberhofer. Digital measuring
device for children's feet and shoes -

Measuring children’s feet in length

o

Nachfolge
Franchising

- = Ras & &

START-Messe findet erstmals in Kombina-
tion mit der iENA statt.
Seit 1998 ist die START-Messe die Anlaufstelle
in Bayern bei Themen rund um Existenzgriin-
dung, Finanzierung, Unternehmensnachfol-
ge, Unternehmensentwicklung, Training und
Coaching sowie Weiterbildung.

START fair takes place for the first time in com-
bination with the iENA

Since 1998 the START fair is the contact pointin
Bavaria with topics approximately around busi-
ness startup, financing, enterprise follow-up,
enterprise develop-
ment, training and
coaching as well as
further training.

S

Zum ersten Mal prasentiert das
Magazin INNOVATIONS FORUM
auf der iENA Niirnberg das
Thema ,Innovation made by
women"”

For the first time the magazine
INNOVATIONS FORUM presents
the topic "Innovation made by
women"at the iENA Nuremberg.

Interessante
Erfindungen 2013
Interesting
Inventions 2013

Behandlung des Karpaltun-

nelsyndroms

Eine Therapie, die ohne chir-
urgischen Eingriff Linderung
verspricht, Gerda Bitterfeld.

Treatment of carpal tunnel
syndrome

A therapy that promises relief
without surgery, Gerda Bitter-
feld.

Powerhantel
Pfleiderer Azubi forscht:

Durch Armbewe-
£ b gung erzeugt
“5 und speichert

- die Hantel Strom,
_der sich mittels
_einer USB-Buchse
abgreifen ldsst.

Power dumbbell

"Trainee researches”
training initiative at
Pfleiderer: By moving
the arm, the dumbbell

generates and stores

2012
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current, which can be
tapped via a USB socket.

Der Spiegel, Oktober 2012
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Geniale Erfindungen fur den Alltag
Smart inventions for everyday life

Interessante Erfindungen 2012
Interesting Inventions 2012

Flirt mit Roboter auf der Messe

Hygienischer Besteckspender

Giinther Bergmeier und Max Strohmeier vom
Erfinderclub Querdenker haben einen Besteck-
spender erfunden der es ermdglicht hygienisch
und ohne Beriihrung der anderen Bestecke sich
sein Besteck zu nehmen

Hyagienic cutlery dispenser
Gunther Bergmeier and Max Strohmeier of

Erfinderclub Querdenker invented a cutlery
dispenser which makes it possible to take ones
cutlery hygienically and without touching the
other cutlery.

WC Wunder flexibler Reiniger

Thorsten Brenner hat einen neuartigen, fle-
xiblen WC-Reiniger erfunden der durch seine
antibakterielle Beschichtung eine hygieni-
sche Reinigung von Toiletten ermdglicht. Die
Beschichtung wirkt nicht nur gegen Bakterien
sie verhindert auch das Tropfen und lasst kei-
nen Schmutz anhaften.

Toilet miracle - flexible cleaner

Thorsten Brenner invented a new flexible toilet
cleaner which allows cleaning

toilets hygienically because of
its antibacterial coating. The
coating not only acts
against bacte-
ria but also
prevents
dripping

and pre-
vents the
adhesion ==

ofdirt. {3

2011

Werbemittel im Fokus

Spotlight on promotional products

Partnerschaft mit
der Internationa-
len Leitmesse der
Werbeartikelbranche PSI Diisseldorf.
Beginn der erfolgreichen Kooperation zwischen
iENA Niirnberg und der flihrende europdischen
Fachmesse fiir Werbeartikel PSI Diisseldorf,
bei der es insbesondere um Erfindungen und
Produktneuheiten fiir die Werbeartikelindustrie
geht.

Partnership with the leading international
trade fair for the promotional products industry
PSI Diisseldorf.

Start of the successful cooperation between
IENA Nuremberg and the leading European trade
fair for promotional products PSI Diisseldorf,
which focuses on inventions and new products
for the promotional products industry.

Interessante Erfindungen 2011
Interesting Inventions 2011

Smartphone und Tablet auch mit

Handschuhen bedienen

Stefan Fleck vom Steinbeis-Transferzentrum

Infothek hat einen Handschuh erfunden der es

mdglich macht, Touchscreens im Winter auch
mit Handschuhen zu bedienen.

Operate Smarthone and
Tablet with gloves
Stefan Fleck of Steinbeis-Transfer-
zentrum Infothek invented a glove which
makes it possible to operate touch-
screens in winter wearing gloves.

Blinklicht fiir
Warndreiecke
Dietmar Bruker hat
einen "Save-Adap-
ter", ein Blinklicht,
fiir handelsibli-
che Warndreiecke
erfunden, das die
Aufmerksamkeit am
Einsatzort erhoht.

Flashlight for warning triangles

Dietmar Bruker invented a "Save-Adapter”,i.e.a
flashlight for standard warning triangles, incre-
asing alertness at the point of use.

Navi fiir den Einkaufswagen

Das mikromakro-Team der Gewerblichen
Schule Crailsheim zeigt ein Navi fiir den Ein-
kaufswagen. Einmal mit dem gewd{inschten Ein-
kauf programmiert zeigt es im Supermarkt den
kiirzesten Weg zu den gewiinschten Waren.

Navigation system for shopping carts

The mikromakro-Team of the Gewerbe Schu-
le Crailsheim (Vocational School Crailsheim)
presents a navigation system for shopping
carts. Once programmed with the goods to be
purchased, it displays the shortest way to the
merchandise in the supermarket.
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bayern design - neuer Partner der iENA

Im Auftrag des Bayerischen Staatsministeri-
ums fiir Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und
Technologie informiert Bayerns Dienstleister
fiir alle Fragen rund um Design auf der Erfin-
dermesse.

bayern design - new partner of iENA

Provides information about design issues at the
inventors' exhibition to all Bavarian service pro-
viders on behalf of the Bayerische Staatsministe-
rium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und
Technologie (Bavarian State Ministry for Econo-
my, Infrastructure, Traffic and Technology).

Interessante Erfindungen 2010
Interesting Inventions 2010

Mobiler Treppentrainer

Der mobile Treppentrainer von Guido Neuser
ist ein multifunktionales Therapiegerat fiir den
sicheren Umgang mit dem Rollstuhl, Rollator,
Orthesen, Prothesen, Gehstiitzen und sonstigen
Gehhilfen erlernen und iiben.

Mobile Step Trainer
The mobile step trainer by Guido Neuser is a multi-

functional therapy device
for learning how to safely
d  handle wheelchairs, wal-
B king frames, orthoses,
prostheses, walking sup-
ports and other walking
aids.

Relax-Koffer

Fiir alle, die viel reisen
und am Flughafen
oder Bahnhof ofter
mal etwas langer
warten miissen, hat Johannes von
Moreau eine mobile Sitzge-
legenheit erfunden.
Relax-Suitcase

Johannes von Moreau
invented a mobile seat for
all people who travel a lot
and sometimes experience
extended waiting times at
airports or railway stations.




Das sind
unserer

i
e Em— e
i p—r e bl

2009

. Creativity

*  « and Innovation
= European Year 2009

Die EU-Kommission hat 2009 zum ,Jahr der
Kreativitdt und Innovation” erklart. Aus diesem
Anlass werden auf einem Gemeinschaftsstand
zahlreiche interessante Erfindungen aus dem
europdischen Raum vorgestellt.

The EU Commission has declared 2009 as the
"Year of Creativity and Innovation." For this
reason numerous interesting inventions from
around Europe will be presented at @ common
stand.
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2007

Deutschland - Land der Ideen

Germany - Land of ideas

Deutschland

Land der Ideen
(1.1 X 1 ¥ s
Ay megesahiler Ot 2007

Die Initiative ,Deutschland - Land der Ideen”
nimmt die iENA Nirnberg aus 1500 Bewer-
bungen in den Kreis von 365 ,Ausgewahlten
Orten 2007" auf.

Bundesprésident Horst Kohler zeichnet die
iENA als Beispiel fiir innovative Ideen, Kreati-
vitdt und visiondres Denken aus.

The initiative “Germany - Land of Ideas” accepts
IENA Niirnberg into the circle of 365 "selected
landmarks 2007" out of 1500 applications.

Federal President Horst Kéhler recognizes iENA
as an example for innovative ideas, creativity
and visionary thinking.

Interessante Erfindungen 2007
Interesting Inventions 2007

Die Azubis Birgit Spangler, Johannes Spies und
Manuel Grad der Firma Pfleiderer stellen ein
Zugsicherungssystem vor, das erkennt wenn
Hindernisse auf den Schienen liegen.

Trainees Birgit Spangler, Johannes Spies and
Manuel Grad from the Pfleiderer firm present
a train control system that recognises when
obstacles are lying on the rails.

Bruno Gruber zeigt einen platzsprenden Trich-
ter, er fragte sich ,Warum muss die verjiingte
Offnung immer unten herausschauen?” Bei
seinem Trichter ist die kleine Offnung inner-
halb des Einfiillstutzens.

Bruno Gruber presents a space-saving funnel.
He raised the question, “why does the tapered
opening always have to protrude on the bot-
tom?" With his funnel the small opening is inside
the filling piece.

Berhard Meier ist Schiiler des Maristengym-
nasiums Fiirstenzell er stellt innerhalb des Pro-
jektes "Jugend creativ" eine Tandem-Schere
vor, die einen konstant breiten Schnitt, fiir
raffiniert gestaltete Kunst- und Bastelobjekte
ermdglicht.

Bernhard Meier is a student at the Maristen-
gymnasium, Firstenzell. As part of the project
"Jugend creativ” he presents tandem scissors
with a consistently wide cut for creating elabo-
rate arts and crafts.

Kay Kublenz zeigt mit seiner Erfindung auf der
iENA, dass man die Schwerkraft auBer Kraft
setzen kann. Sein magischer Kreisel schwebt
durch Magnetkraft frei im Raum.

With his invention Kay Kublenz demonstra-
tes at the iENA that gravity can be invalidated.
His magic gyro floats freely in space through
magnetic force.
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Wolfgang Stiegler und Michael Meyer, bei-
de Azubis der Firma Pfleiderer, stellen auf der
iENA Niirnberg ihre aufblasbare Kiihlbox vor.
Die zusammengelegt leicht und ohne groBen
Platzbedarf transportiert werden kann. Muss
man etwas kiihlen, dann wird die Box einfach
aufgeblasen, ein Akku sorgt dafiir, dass beim
Campen nichts mehr verdirbt.

Wo/fgmg Stiegler and Michael Meyer, both
apprentices at Pfleiderer, present their inflatable  Ausstellerkatalog iENA 2005
cooler box at the IENA Niirnberg. The folded box  Exhibitor Catalogue iENA 2005
is lightweight and does not require much space
while being transported. If something needs to
Steckdose der Zukunft be cooled, the box is inflated. A thermal pack
Electrical socket of the future ensures that nothing perishes while camping.
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Einen automatischen Motorradblinker-Ab-

schalter zeigt Giinter Schubert, ein
Erfinder der Pfleiderer AG.

Guenther Gruber, an inventor of
Pfleiderer AG, presents an automatic
turn signal cancelling
apparatus for
motorcycles.

FRES GT rim, Crmns, s

FuBmaus fiir Computer zur Hilfe
behinderter Menschen.

Erfinder: Benjamin Held, Stafan
Biichler und Marc Schmid.

Foot mouse for computers to assist
handicapped persons.

Maristengymnasium Fiirstenzell
Schub- und Motorfahrwerk fiir
Snowboards. Erfinder Kilian Barke,
Alan Honig, Dominik Brandl
Inventors: Benjamin Held, Stefan

Maristengymnasium Fiirstenzell B .
9y Biichler und Marc Schmid.

Motorized chassis for snowboards.
Inventors

Kilian Schnellspanngurt fiir einen
Barke, Alan Pferdesattel.

Hébnig, —

Dominik 1 . Quick tightening saddle girth.
Brandl. -
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Interessante Erfindungen 1999-1996

Fahrrad-Dachtréger fir liegenden Transport
von Fahrradern - inzwischen ein Serienprodukt.

B

Der Taumotor, eine
Erfindung von Norbert
Tauber.

Hundesicherheitsqurt
D

Foto: Nirnberger Nachrichten
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iENA Ausstellerkatalog 1990

1990 1989 1986

Mehr kommerziell nutzbare Erfindungen als Kuriositaten
There are more commercially useful inventions than curious ones

1982 1981 1980

Kuriosititen sind aber eher
Mangelware. Die kommer-
ziell nutzbaren Neuheiten
dominieren”, schrieben die
Nirnberger Nachrichten.
Einer der bis heute erfolg-
reichen Erfinder ist Bru-
no Gruber aus Olching bei
Miinchen. Er stellt fest: ,Die
iENA ist eine der fiihrenden
Messen, auf der Neuheiten

gezeigt werden, die zum
T Teil wegweisend fiir Indu-
strie und Technik sind." Auf

das Konto des 65-jdhrigen

Seinha gelernten Rundfunk- und

Fernsehmechanikers, der

seit 31 Jahren forscht, gehen viele Erfindun-
gen, die inzwischen produziert werden: der
150 000-Volt-Transformator etwa. Er ist Teil
eines Elektronenstrahl-SchweiBgerdtes, das z.
B. bei Flugzeugturbinen verwendet wird. Bruno
Gruber hat auch ein Galvanisiergerat zum Ver-
kupfern erfunden. Praktische Dinge wie etwa
ein spezieller Fahrradanhdnger gehen ebenfalls
auf seine Rechnung.
“Curios are rather scarce. The commercial-
ly usable novelties dominate”, the Nirnberger
Nachrichten commented already years ago. Up to
present Bruno Gruber from Olching near Munich
is one of the successful inventors. He states: iIENA
is one of the leading exhibitions introducing
novelties which, in part, are path breaking for
industry and technology. The 65 year old radio
and television repairman, who has been working
as a professional inventor in his shop for the past
31 years, has made many inventions which are
meanwhile being produced. One of his inventi-
ons is the 150,000-volt-transformer. It is part
of an electron beam welding machine which,
for example, is used for aircraft turbines. Bruno
Gruber also invented a galvanizing apparatus for
copper plating. Quite practical things like a spe-
cial bicycle trailer are also part of his repertoire.

Interessante Erfindungen 1989-1980
Interesting Inventions 1989-1980

Foto: Niirnberger Nachrichten,
Wilhelm Bauer, 30.10.1989

Umwelt im Mittelpunkt der Erfindermesse:
Auf dem Traktor-Testfahrzeug ist der Diesel-
RuBpartikelfilter Gber dem Hinterrad montiert.
Inventor's Exhibition Focuses on Environment:

On the tractor used as test vehicle the diesel par-
ticulate filter is installed above the rear wheel.

Foto: Niirnberger Nachrichten,

2.11.1989

Mit dem "Alpin-Surfer" kénnen Wintersportler
liber verschneite Pisten gleiten. Das Gerédt ist
bald fiir rund 500 Mark im Handel zu haben.

(Pressetext 1989)

With the "Alpin-Surfer" winter sports enthu-
siasts can glide over snowy slopes. At a price of
approx. 500 Marks the equipment will soon be
available on the market. (Press release 1989)

Foto: Nirnberger Nachrichten,

Rudolf Contino, 6.11.1986

Das Igluzelt steht mit wenigen Handgriffen.

Schaniere verbinden die Stangen. In Sekun-

denschnelle hat die Asiatin das Knauel in ein
normales Zelt verwandelt. (Pressetext 1986)

The igloo tent is put together with just a few hand
movements. Hinges connect the rods. Within
seconds the Asian lady transforms the ball into a
normal tent. (Press release 1986)

Foto: Nirnberger Nachrichten,
Michael Matejka, 6.11.1984

Nach Gurtzwang kommt das Gurtmesser. Bei
Unféllen kann ein Verletzter rasch und pro-
blemlos befreit werden. Die Erfinder orientieren
sich zunehmend am Markt. Ein kleiner Ruck
mit dem Gurtmesser und der Angeschnallte ist
wieder frei. (Pressetext 1984)

Compu/sory use of seatbelts leads to invention
of seatbelt knife. In case of accidents an injured
person can be freed quickly and without pro-
blems. The inventors increasingly keep an eye on
the market. A small jerk with the seatbelt knife
and the person is free again. (Press release 1984)

LEaL - I u
Foto Nurnberger Nachrichten, Reinhard
Kemmether, 3.11.1981

Mit dem neu entwickel-
ten Tragegriff lassen
sich Getrankekasten
leichter transportie-
ren. (Pressetext 1982)

A newly developed handle makes it
easier to transport drinks crates.
(Press release 1982)

Der Niirnberger Ernst Zeitler bei der Vorfiih-
rung seines Wasser-Fahrrads auf dem Dut-
zendteich. Das Hinterrad treibt eine Schraube,
mit dem Vorderrad wird liber ein Ruder gelenkt.
(Pressetext 1981)

Ernst Zeitler, a native of Nuremberg, presen-
ting his water bicycle on the Dutzendteich. The
back wheel drives a propelling screw, steering is
accomplished by means of the front wheel via a
rudder. (Press release 1981)

Foto: Peter Vrbata

Foto: Nlrnberger Nachrichten, Peter Vrbata,
6.11.1980

Ein druckluftbetriebenes Auto war gestern bei
der Eroffnung der iENA 80 eine der meistbe-
stauntesten Erfindungen. Ein Osterreichischer
Forscher hat an ein Fahrgestell mehrere Druck-
luftflaschen montiert. Uber Ventile gelangt die
Luft zu den Druckluftmotoren, die durch Uber-
setzung das Fahrzeug antreiben. Ohne Benzin
und Abgase fahrt das 0,5 PS starke Auto etwa
70 km weit oder eine Stunde lang. Mit einem
Kompressor, der an die Steckdose angeschlossen
wird, lassen sich die leeren Druckluftflaschen
wieder auffiillen. Pro Kilometer kostet das etwa
1,5 Pfennige. Spéter soll das Auto in herkémm-
licher GréBe gebaut werden. (Pressetext 1980)

A compressed air car was one of the most admi-
g¥ediaventions at the opening of the iENA 80
yesterday. An Austrian researcher installed
several compressed air bottles on a chassis.
Via valves the air is conducted to the com-
pressed air motors which drive the vehicle
through transmission. Without gasoline and
exhaust fumes the 0.5 horse power car has a
range of approximately 70 km or one hour of ope-
ration. The empty compressed air bottles can be
refilled with a compressor which will be plugged
into an electrical socket. The price per kilometer is
1.5 Pfennigs. Itis intended to build a standard size
car ata later date. (Press release 1980)
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Interessante Erfindungen 1979-1978
Interesting Inventions 1979-1978
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Selbst bei Regenwetter fiihlen sie sich wohl . g grodes GrERTE B LT, (S LS dRe B
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im zusammenklappbaren Strandkorb sehen.
(Pressetext 1979)

Th(:‘y feel good even in rainy
weather - the bicyclist with

the attached umbrella and

the beauty who attractive-

ly lounges in a folding beach

chair. (Press release 1979)

IIH.: Furakd B
1 = daruairs amh div D e bt
by e, Sl Bl o b e

Vom beliifteten Schuh bis zur
Vogeldusche. Der jiing-

e Infemationale Ausstell
ste Erfinder: Rolf Vogt . e
und seine Vogeldusche. Jdeen — Erdindungen — iten
(Pressetext 1978) 8=13. November 1977

Nirnberg, Massezentrum

From vented shoe to bird
shower. The youngest
inventor: Rolf Vogt and
his bird shower. (Press
release 1978)

Foto: Nirnberger Nachrichten,
Reinhard Kemmether, 2.11.1978

1973

1971

25. IENA 1973 erstmals im neuen Messegelande
25th IENA 1973 in the new exhibition grounds for the first time

Die 25. Internationale Avsstellung fiir Ideen, Erfindungen und Neuheiten beginni

Den Potenz-Tabak in der Pfeife

‘Williches neben Kutfosliiten: Brillen mum Firen, Sprechgeriite U Vigel — 100 Ausnisller zelgsn
200 Brfindungon — Dai Aussland bal der 15. Schua nlcht mabs 0o utark vertraten — israsss dor Firmen

driickt aufs Niveau”, erklarte der.
Somit war die Sache vom Tisch oder
besser unterm Tisch, denn natiirlich
machte diese Erfindung trotzdem die
Runde.

The inventors receive a lot of atten-
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Nirnberger Nachrichten, Oktober 1973

CONSUMENTA

27.0kt.-4.Nov.
MNirnberg

Messezentrum

Ab 1973 fanden die ,Consumenta - Die Ein-
kaufstasche”, jetzt ,Consumenta”, und die
Erfindermesse im neuen Messezentrum im
Niirnberger Stadtteil Langwasser statt.

Stam'ng 1973, the "Consumenta - Die Einkaufs-
tasche” now “Consumenta”, and the Inventor
Exhibition were held in the new exhibition center
in Nuremberg's borough Langwasser.

Die Erfinder machten kriftig auf sich aufmerk-
sam. Einer von ihnen war Walter Thiele, in den
Siebzigern sozusagen der Erfinder vom Dienst
- ein Medienstar. Kein Jahr ohne viel beachtete
Neuheit von ihm. Der Lachsack war wohl sein
bekanntestes ,Werk". Seine Gaste empfing Thiele
im eigenen Haus am Tegernsee, in dem er fleiBig
arbeitete. Ein Vogelsprechgerdt etwa geht noch
auf sein Konto, mit dem der Piepmatz ,Bazi!",
.Gib Kiisschen!" oder ,Guten Morgen!" sprechen
lernen sollte. Gleichzeitig kam von Thiele der
Liebessack mit entsprechenden Gerduschen. Da
wollten aber weder die Messegesellschaft noch
der Deutsche Erfinderverband mitmachen. ,Das

like “Bazi" (rascal) “gimme a kiss!" or
"good morning!” At the same time Thiele presen-
ted the “love box" which produced appropriate
sounds. It can well be ima- gined
that neither the exhibition
association nor the Ger-
man Inventors Associati-
on approved. “This would
lower the standard”,
explained the German
Inventors Association.
The issue was off the
stove but, needless to
say, “still cooking” Of
course, the invention
unofficially made the
rounds.

s

iENA Aussteller-

katalog/
Exhibitor
Catalogue 1971

IENA 197



Der Deutsche Erfin-
derring vergab an
| die Aussteller der
iENA 1968 152
Medaillen. Walter
Thiele erfand das
Thermometer an der
Babyflasche. (Pres-
setext 1968)

Interessante Erfindungen 1969-1967

Foto:
Nirnberger Nachrichten,
Hans Kammler, 3.11.1967

Radkralle | Rad-
klaue, mit der man
steckengebliebene
Autos rasch flott
machen kann.

W

. il
Foto: Nirnberger Nachrichten,
Bernd Jiirgen Fischer, 14.11.1969

13 Tausendstel Millimeter dick ist diese
JSuper-Isolations-Rettungsdecke” - eine Aller-
weltsfolie, die Verletzte oder akut Kranke vor
Kalte, Unterkiihlung und Erfrierung schiitzt. Die
S6hngen-GmbH erhielt dafiir eine Goldmedail-
le. (Heute Pflicht in jedem KFZ Verbandskasten)
(Pressetext 1969)

W

Foto: Nirnberger Nachrichten,
Hans Kammler, 28.10.1967

Ein tiberaus originel-
ler Einfall: der Klo- Der Erfindergeist ist ungebrochen.

papier - Anfeucht-  Eine neue Anwendung des ,Schukra”-Prinzips,
ungsapparat eines das schon auf Ausstellungen zu sehen war:
ungarischen Erfin-  die von hart auf weich regulierbare Matratze.
ders. (Vorldufer des (Pressetext 1967)

he_utlgen f_euchten Inventive talent unwaning.
Toilettenpapiers) A

Foto:
Nirnberger Nachrichten,
Hans Kammler, 28.10.1967
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Nirnberger Nachrichten
November 1965

Interessante Ausstellerkatalog der ,Einkaufstasche”, die
Erfindungen 1965 spater zur Consumenta wurde
E

Viele machen sich iiber das

Auto ihre Gedan-

ken: das beweisen h""_“_“',‘_'"':-_-_“__:" )
u.a. die federnde Fel- s

Pyiar e

ge, auf der auch mit pelirale =

einem Platten gefah- 31, inigerrsiiamneber

ren werden kann. andar- el
(Pressetext 1965) Hashsiign Aunsinient
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Vorstellung des
ersten Katalysa-
tors flir PKW

| P

Foto: Nirnberger Nachrichten,
Fried! Ulrich, 30.10.1965
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Nirnberger Nachrichten, Oktober 1963

Nicht viel gréBer als ein etwas umfangreicherer
Clip ist der kleine, nur 28 Gramm schwere
Radioapparat, den man beim Friseur, im Auto
oder im Krankenbett im Ohr tragen kann.

T

Das Grando Parksy-
stem wurde als eine
Erfindung aus dem
Firstentum Liech-
tenstein vorgestellt.

T

Foto: Nlrnberger Nachrichten,
i Fried! Ulrich, 28.10.1961

Foto: Nirnberger Nachrichten,

Fried| Ulrich, 28.10.1961

,,Diese Vorrichtung wird manche Mutter beru-
higen, wenn sie weiB, dass ihre Kinder in ihrer
Abwesenheit keinen Unfug mit der Steckdose
treiben kdnnen. Sie 148t sich mit einem Dek-
kel verschlieBen und sich nur mit Hilfe eines
Schliissels 6ffnen." (Pressetext 1961)

“T

Zwei Wihlstreifen
aus Plastik ent-
hélt der neuartige
Telefonapparat
eines Bambergers,
der auf die Wahl-
scheibe verzichtet. !
(Pressetext 1961) .
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Der Drutsehe Erfinderving eltere findize Ripfe mit Auszeichnungen

Gold - Silber - Bronze

»Ohr-Rodics, Wosserspender und Rnnische Erfindergruppe echielien die drei hischsten
M.dniillm - Diia Jury muBt= pnier 250 Ausstellern und 368 O bjektzn ihre Wohl treffan

.

e herzlichen

ATit Hiindedruck: iiberreicht Ekrenpriisidens Ungerer (links) die Urkunden der
Lpidmedeatilen an Ingenieur 8. Kaiser cus Borpferreboch und Dipl.-Ing, H. Wikairdm (Helsitkil

Zuwriter ror links: der Prizi@ent des Deutechen Evfinderrings, Dr. Karl Muller,

Selten slehd sich elne Jory elner oo scwie-
rigen Aulgete gegeniber wie dic vier Min-
nee, die unker dew 250 Ausstellern mmd mche
als 300 Apsstellmngsohickten der 1% Tnder-
natemalen Erfinders ond NeoheilEnsAnssisl-
long in der Measehalle die besten, neertvall-
slen oder rokuofisteichtigsien anszuwidhiea
hanken.

In menclicizer. esmsirap Prifing welle-
‘et Frimarlys Dr. Krammer, Wicn, Prisi-
drnt des resterrrichischen Falenlinbaber- wnd
Crfndec-Verbandes. oI, G Schioch, Strelburg’
Heerenbier Dhpl-Ing. H. Wikstrom, Hel-
zinkh upnd Patenranwalt Driple-Ing Hesberl
Hammermapn. Mimbera, fres Amtes und
zostorn koonte der Ebrenpeisident deg Deut-
ichen ErfinderTings, Bundcsfachgruppenlei-
1er Thoo Ungerer VDI in einer Feiecsiunde
:m hleseehans eines Beite von deutschen und
ausliingisrhen  Erfindern deel  Aossoellzngs.
Medalllen In Gold, sechs in Eilber, 12 i
Bronze diberroichen. aonferdem  wwcden 45
Arrstellungs-AnetKennuamen verlliehern.

Mit Aen drei Goldmedaillen worden §ui-

gereichnet Frun Chaslolte Hevar, Frisrurmei-
sterin Lo Fraokioet a b, fur gas . Ohr-Fa-
dip®, 2in winziges Rundfurnkgerdf das our
23 Gramm waegt uwnd i Obr ZetcB8en WeI-
den karn: Ingenieur Berohard Faiser, Firth-
Burplarrnbech fir den Floma=-2atic? -Wasser-
wpender, eine sinnreicke, tropfecoweize WaAz-
sepzutuht fir Blomen usnd FlEnZen und =
n parpors — die Lebische Exfindorgruppe.
gie auf einerm eigenern Stand cine goobe Zzhl

voa wertioiien Erfindungen und Keuheiten,
vor allem sua dor Bamwirtscnaft, zeigl

In eincr lureen Ansprache alle der Pré-
wident des Deutschen Frfinderringe. Dr, Karl
Miller, darsul hingewiesen. dad diese Aus-
srellumgs-Medaillen keinsrled Rookwrrenr za
der Nimberder Ecfnder-Medaillen derstal-
Len s0llem, die unabhinglg won Ausrteliungeo
durch ein gigenss Furatorium rueckannl war-
den. Mit berechiiplem Stols kobote o be=
cichlen dal neben der gesamien Presse des
Bundesgebiets auch drei Wodhenscasuen und
rechs  Bundfunk-Ansfalien, deronter  rine
amerikanische Geselladhe!t wnd der Maskauer
Rundfupk, von der Ausstellung Noti: gencm-
men heben,

Twer Deleche Exfinderring finlt sich da-
durch versulaBl, selne Tatigheit im Dieogte
der Erftnder ymd zom Wohle der geasmten
Bewvilzerang und nicht zaletyl der Stadt Miom-
berg fortometsen oad imoer mche durth
internatizaale Tussimmenarkeil mit anderen
Eclinder—Oyganizatbomen o verstirken

Db dureh solches Aerelnsames Wirken viel
rrreich werden kann, hat erst et die Aus-
stellange it iren viglen Schavslocken pe-
zpipn, Sie [abd eln reges Publikumsintepesse,
pnd ol stemden erstaurnt Mensdien vor der
ripen ader anderen Evfindung und fregten
sich: DG wisher kelner suf dicsen Tridkier
nelprrsen g1

Mun jA. msn brawsht chen Ebpfcher. Dall
dle Frinder damit cusgestatlet siod wikd sogar
Larbeoren erringen kiohen, hat die Vericinurg
dar Mefuillen bawiesen,




Nirnberger

Neuartige Prothese verhindert des gefiirchtets Stumpf-Wundschenern | \ocnrichten,

Niirnbergwird zum Erfinderzentrum

Neuhezitan-Revue der 13. Deutschen Erfinder. und Neuheilen-Aussiclang, dia
im August In Niraberg ertifinet wird — Baverische Erfinder besonders flichilg

Bar Dloesgia Crinderong ol sah Sdie dews Lahvon ande e

Revue der Neuheiten

—-_&qvﬂw
e e

Juli 1951
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1953 erhielt die Erfinderschau dann Raum im
Theodor-Wieseler-Haus zeitgleich mit der Ver-
brauchermesse ,Niirnberger Herbstausstellung
- Die Einkaufstasche”, die allerdings, im Gegen-
satz zur zweitdgigen Erfinder-Schau, ihre Tore
fiir eine Woche offnete. Federfiihrung hatte
die AFAG (Arbeitsgemeinschaft fiir Messen und
Ausstellungen GmbH, heute AFAG Messen und
Ausstellungen GmbH). Fachlicher Trager war
der Deutsche Erfinder- und Neuheitenring, den
Theo Ungerer 1949 gegriindet hatte.

/

.Erfindar verdienen Férderung”
Awch heger werden Medaillen verlichen
L der 14, Deutschen Erfinder- und Neuheilen-

Ausslellung, die wom 12, bz 21. Seplember in
Murnberg statifindet, hat Obsrbiirgermeister Olilo
Birnreuiber als Schirmherr dieser Aussiellung
pin Geleitworl varfpdt, in dem ag ]'I-E'".l-t_l

wenn ich &ls Qberbidrgerneisler der Siadi

Mirnberg die  Schirmbherrechaft  dbernommen

Tl Fidage- quf dev kommendenr 8. Er, inder- und Mechedtz-Acestellung: Ilermons Moyets dresteilipe
Flaedie (zks) und dic nevertge Prothese pon Korl Skch (rectsl, die durch eon Pearederes Gt o
aem Stxmepf angepreft witd, ochne Heschmoorden  $ pETuTpToeen. Protos: erardd

Jiimbery enteldiclt sich immer mohr zum Zwel weiferg wichtigs Erfindungen, dber die ) . ) .
dentschen Exfindarzentinm, erkidre Dipl-Ing. wir bereila wor elmae: fell susiObelidl berlchoet Die erste Erfindermesse in Niirnberg
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Nurnberger Nachrichten Oktober 1959

habe, 8o geschah daz in dem Bevulitssin, dal dia
Erfingder dis Fordoerung durch die Stadt Nirne
berg nicht nur bendiigen, =ondern adch ver-
dignen,” Der Oberbiirgermelster welst dann auf
dle Tradilion des Wirnherger Erfindérgeistes von
allers hee hin vnd wicdigt die 30)8hrige Titgkeit
der Nilrpherger Erfinder-Organisation, deren
sunder Kern ich auch in der Totsoche zeigte, dafl
nun scwn die 14, derartige Ausstellung hier statt-
finde, Besonders begrifit der ©berblirgermesi-
sier, dafl die Arbeit der Belinder sich immer mehr
auch puf das Ausland erstesckt und auf der Aug-
stellung ebenlalls asuslindizdhe COcganisalicnsn
verirelen gein wardan,

~E2 wiirds mich besondera freuwen, wenn ich
nach Abschlufl der Ausstellung in der Lage ware,
nach Yorschlag deg Kurstoriums wicder cine Ap-
sahil Erfindermedaillen werleiben ru kinoen®™,
meinte der Oberblrgarmedstar abachlicfend im
Hinblick aof dls im vorigen Jahr von der Stadi
Mignberg gesiifteten Erfinder-Medalllen, dis den
wirdigsien Erfindern ohoe Ridesicht auf ihre
Vercinszugehdrigkeit masrkannt werden.

Nirnberger Nachrichten, August 1952

Mj.fE‘JBchB-.rn:Emcrk]men Erfinder- ood
Neubeilearevug ges Deotschon Erfinder-Fingg am
Mittwoch Im Hobel Dentscher Hiof, die als Anftakt
zur 13, Dewischen Erfibder- uwig Nevheibeo-Aus—
etelhibg vom 13, Aimist bos 10, September a0 der
Frinkischen Galevic om Mareotor gedacht awe.

Er wiss darauf ke, a8 ‘m weserer He:meacistadt
shiindig aspe Erfindunmen pemacht arden mnd
cal wom den 1990 betm Derschen Pamentamt in
Iliicnen ehygegatgenen 130124 Ecfindungen ais
bawerischel Erfinder mit 28 085 Anmeldongen
WaATs 8 der Spitee jegen. Dla Vorpebetten Tir
dx 13 Deulsthe Erfinder- und Neuheiben-dums-
sielluny eeser berexs in vollem ond des
Intorosse im bn- gmd Ausland szhr Tege. Do
Stadtverwelimg Nurpberz  habe ihre  wolkse
Untersbldzing sugeoagt, um die Acsslellunge in

foig wecden 237 ]n-um:n Ep W W w,'m
himseige Erfindungim imd Nedelien & ieesler
Anfmechang wnd Uebersiced m zeigen

Der doppelampioierie Earl Stichk s MNion-
borg ericlitie seing letzia Erfindoop, cing Pro-

Erfineding m’:mhhihg ]mﬂ.ﬂmus Levyh
Scirgy e vormﬂwummm dw akh in -wlnnm
Gewicht und Beloem ADBestiem

oioem unberm:ln"idftﬂld iﬂ!"l.h-

b, ven Hans Sateinger, Fiwh
und Widdelm Holesr, HLmb:rgm.nﬁr—hmdtt—
Liugert: =0 Tr =Momdstacdk  amit  de
glefohmsltg deej Toparion pesniell wondes kim-
men und d8s Wechseln der Mundsidokoe fharfltssis
macht, sewie #n phetolechmischer Bipigy ven

ilbelm Hidser, dor £5 peslalie), jodersei belles
hig vlale .ﬁ.1|fn:|}rmm IR EoEn L Opp Eamers
brfindlichen Pl Bemeisssseincden ond pleich
2 enbwickeln. Mt ger sogemanoden Glrteimd-
mashing erllitty Horald Eappisch, der Sohn
dez Schwabacher Erftoders Dr. Alired Eoppriech,
etie bereity vielash ewsinme Wa'ltnn mur Warndicha
tong schwseripe- Dodenmassm, wie ebws el
Artobabnen Bisenhohnanlagen, Fhatplssen nd
We.mk:ﬂiwwm Um jeden Redkorper: diser
W:i.m il mine rehededige Zalnclte gelesl, =0

deren Drchpunicen Sidrule” anzelradil sird, die
bei den Umndrebmngen s oden Beden auwdartzen
und #n penkredil Wi THL x0em Hempel -
dricken

Der Iohsber deg belmawren Nirubeoger Bir-
pﬂnﬂﬁhﬂ—‘ifahwa Earnp, Beost B amp, gab den
Slarl stiney meuen | Wise:-Eoui-2ere pekanni.

kavm damis de Socty I0r &ich oder ale zwesm-
man #e wohlanagewahiten Codkcbrd! tranke. Tie
Flaathe eTTEEW DOTwite 1m0 den Vercimpgmen Skm-
ten grobBes Aufrshen. !?mdﬁrr!‘hwt,'!ar aT
gab abschlimfersd semer Befbnmg sif e\rg-w
Galingen der mﬁen Aumwllunz Ausdride. EF.

1948 begann die AFAG mit der Organisation der Erfin-
der- und Neuheiten-Ausstellung in Zusammenarbeit
mit der Bayerischen Erfinderschutzvereinigung und dem
Deutschen Erfinderring. Alles begann mit einer kleinen
Prasentation von wenigen Erfindern in der Kongresshalle
Nirnberg.

Bereits in den 30iger Jahren gab es in Niirnberg verschie-
dene Prasentationen von Erfindungen und Neuheiten der
unterschiedlichsten Verbédnde.

The first trade fair for inventions in Nuremberg

/



Erfinden ist immer neu und das hilt auch die
iENA ewig jung. Wir blicken gespannt in die
Zukunft der internationalen Erfindermesse
und freuen uns auf die ndchsten Jahre voller

Ideen, Erfindungen und Neuheiten. Schon

jetzt mochten wir uns bei allen Partnern,

Unterstiitzern und Erfinden bedanken und
wiinschen auch Ihnen alles Gute!

Bleiben Sie innovativ!

lhr iENA-Team

To invent is to always be doing something
new, which is what also keeps the iENA forever
young. We're excited about the future of our
international inventors' trade fair and look
forward to coming years full of ideas, inven-
tions and new products. We'd already like to
thank now all our partners, supporters and
inventors and wish you all the best as well!

Keep on being innovative!

Your iENA Team

www.iENA.de



- International
Trade Fair
»ldeas-Inventions-
New Products«

Kontakt/Contact
iENA Niirnberg/Nuremberg

AFAG Messen und Ausstellungen GmbH
Messezentrum 1 - 90471 Niirnberg - Germany

Tel. +49 (0) 911/ 988 33 - 570
info@iena.de - www.iena.da

Folgen Sie uns auf LinkedIn/Follow us on LinkedIn in]



